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obpa3oBaHus
"CAHKT-TNETEPBYPICKU TOCYIAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET
ABPOKOCMHYECKOI'O [TPUBOPOCTPOEHUS"
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AHHOTaLINA

Huciunnuna  «lIpakTuyeckuii Kypc IepeBoja BTOPOrO HWHOCTPAHHOIO  si3bIKa
(ppaniry3ckoro)» BXOIUT B 00pa30BaTENbHYIO MPOTPAMMY BBICIIETO OOPa30BaHUS — IPOTPAMMY
OakajmaBpuara II0 HalpaBJIEHUIO TOATOTOBKM/ crienuanbHOCTH 45.03.02 «JIuHrBUCTHKAY
HamnpasiieHHOCTH «IlepeBos u nepeBogoBeneHuey. JJuciuminna peanusyercs kadenpoid «Ne63».

JucnurnnuHa HateaeHa Ha OPMHUPOBAHUE Y BBITYCKHUKA CJIEAYIOIINX KOMITETCHIINN

[IK-1 «Bnagenune METOIMKON MpennepeBOIECKOr0 aHAIM3a TEKCTa, CIIOCOOCTBYIOMIEH
TOYHOMY BOCHPHSTHIO HCXOJHOTO BBICKA3bIBaHUS, B TOM 4YHUCIE BJIAJCHHE METOJIUKOMN
MIPEANepPEeBOTICCKOTO aHATN3a C YIETOM TPEOOBAHUN U TIPABUI AYIUOIECKPHUIIIIHIDY

[IK-2 «Bnagenue METOOMKOW MOATOTOBKM K BBITIOJIHEHUIO MEPEBOJA, BKIKOYAsA MOMCK
nH(pOpMAIIUY B CIPABOYHOM, CTICIIMATTLHON JTUTEPATYPE U KOMITBIOTEPHBIX CETIX)

[TIK-3 «Bnagenue OCHOBHBIMU CITOCOOAMH JTOCTHIKCHHS YKBHUBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJIE U
CIIOCOOHOCTBIO TPHUMEHSATH OCHOBHBIC MPHEMBI IMEPEBOJA, B TOM YHCIE C YYETOM IPaBUI
aAyUOACCKPUIIIIUN

[IK-4 «CrnocoOHOCTh OCYIIECTBISATh MHCHMEHHBIN MEpPeBOJl C COOMIOJCHHUEM HOPM
9KBUBAJICHTHOCTH M C YUYETOM OCOOCHHOCTEH JIGKCUKO-TPAMMATHIYECKHUX CUCTEM, HOPM, B Y3yCOB
HCXOJIHOTO U MEPEBOISIIETO S3BIKOBY

IIK-5 «CnocoGeH OcCyIIeCTBIATh YCTHBIM IOCIIEIOBATEIbHBIN IMEPEBOJA W  YCTHBIM
MepeBojl C JHUCTa C COOJIIOJICHMEM HOPM JIEKCUYECKOM HKBUBAJICHTHOCTHU, COOJIOJCHUEM
rpaMMaTHYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U CTHJIMCTUYECKUX HOPM TEKCTa MEPEeBOAa U TEMITOPATbHBIX
XapaKTEPUCTUK UCXOJTHOTO TEKCTa

[IK-6 «Bnanenue OCHOBaMU CHUCTEMbI COKpAIIEHHOW TNEPEBOAYECKONM 3alUCH TPHU
BBITIOJIHEHUH YCTHOTO TIOCIIEIOBATEIBLHOTO MEPEBOIa»

[1IK-7 «Bnagenue 3TUKOI YCTHOTO MEPEBOAAY

[1K-8 «Bnagenne MeXayHapOAHBIM STUKETOM M MPABHJIAMH TOBEICHHS TIEPEBOIYNKA B
pa3IMYHBIX CHUTYyallMsIX YCTHOTO TMepeBoja (COMPOBOXKACHHE TYPUCTHUYECKOW TPYMIIbI,
oOecIiedeHne JeIOBBIX TIEPErOBOPOB, 00ECIICYCHHE MTEPETOBOPOB O(MHUITUATBHBIX JIEICTAINH ))»

CopnepxaHve AMCHUIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYr BOIPOCOB, CBS3aHHBIX C HM3YYEHHEM
MIPUHIIAIIOB TIepeBoa ¢ (PpaHIfy3CKOro u Ha PPAHITY3CKHH S3BIK.

[IpenogaBanue AMCUMIUIMHBI MpeaycMaTpuBaeT cieayiomme ¢GopMbl OpraHU3alud
y4e0HOT0 Mmporiecca: MPaKTHUSCKHUE 3aHITHS, CAMOCTOSITeNIbHAS PaboTa 00yJaroIIerocs.

[IporpaMMoii AUCHUIUIMHBL MPETYCMOTPEHBI CIEAYIONIME BUIbI KOHTPOJS: TEKYIIHI
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH, ITPOMEKYTOUHAsI aTTecTamus B (hopme IK3amMeHa.

OOmiasi TpyAOEMKOCTh OCBOEHUS JHMCLUUIUIMHBI COCTAaBISIET 7 3a4eTHBIX €IUHHI], 252
gaca.

S13b1K 00y4YEHHUS MO TUCIUTUTMHE «PYCCKUII.



1. TlepedeHpb MIIAHUPYEMBIX PE3YJIHTATOB OOYUYCHUS MO TUCIUTUIMHE

1.1. Tlenu npenomaBaHusi AUCIUTUTHHBI

Ha navaipHOM 3Tame - mproOpeTeHUE CTyJCHTaMH 3HAHUH OCHOB NPAKTUKH MEpPEBOIA

BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U, B TIEPBYIO OUEpe/ib, 3HAHUI XapaKTepa MepeBOTICCKUX

TPYIAHOCTE W BO3MOXHBIX MyTed UX TMpeoaoieHus. IIpoaBUHYTHIM ypOBEHB

MPEJIIoJIaracT COBEPIICHCTBOBAHUE CTYJICHTAMH MPHOOPETEHHBIX HABBIKOB W YMEHUH

OCHOBHBIX TE€XHOJIOTHUI U IPHUEMOB TIEPEBOJIa BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

1.2. JlucuuminmHa  BXOAUT B  COCTaB  4YacTd, (GOPMUPYEMOH  ydaCTHHKAMHU
00pa3oBaTeNIbHBIX OTHOIICHUH, 00pa30BaTeIbHON POrpaMMBbl BBICIIET0 00pa3oBaHus (qanee —
OI1 BO).

1.3. TlepeueHs mIaHUPYEMBIX PE3YJILTATOB OOYUEHUS MO TUCHUIUIMHE, COOTHECEHHBIX C
IUIaHUpyEeMbIMU pe3yibTaTamu ocBoeHust OI1 BO.

B pesynbrare m3ydeHus AUCHMILTAHBI OOY4YaIOIIMNCS AOMKEH 00JanaTh CIeayHOIUMU
KOMITETEHITUSIMU WJIM WX dacTsiMU. KOMITeTeHIIMU W MHIUKATOPHI MX JOCTH)KCHUS TIPUBEIICHEI B
Tabmuie 1.

Tabmuna 1 — I[TepedyeHb KOMIIECTCHIMA U WHANKATOPOB MX JIOCTHXKCHUS

Konn
Kareropus (rpynna) Kon 1 HanMeHOBaHNE MHIMKATOPA JOCTHKEHUS
HAauMEHOBAaHUE
KOMIIETEHIUH KOMIIETEHIUH
KOMIETEHIUH
I1K-1 Crioco6HOCTB
BBITOJIHATD
MEepPEeBOTUECKUN
aHaJIN3 TEKCTA,
€3yJIbTaTOM .
pesy IIK-1.Y.1 ymMeTs npoBOINTE NEPEBOAYECKUAN
[IpodeccronanpHbie | KOTOPOTO JOIHKHO
aHaJIU3 UCXOJHOTO TEKCTAa B COOTBETCTBUM C €0
KOMIIETEHLIH CTaTh aJIeKBaTHOE . .
KAHPOBO-CTUIINCTHUECKON XapaKTepUCTUKON
BOCIPUATHE

HCXOJ/IHOTO TEKCTa, B
TOM YHCJIE C yUETOM
TpeboBaHUH
ayJIMOICCKPHUIIITUU

[1IK-2 I'otoBHOCTH
OBIIAJICTh METOAUKOM
MOATOTOBKH K
BBITIOJTHEHUIO [IK-2.V.1 ymeTh onpenensaTh 3JIEMEHTHI,
MepeBo/ia, BKIOYasl | TpeOyroNHe MoucKa HeoOX0AuMOn HHPOpMAITUN
[Ipodeccuonanbupie | mouck UHGOPMALIMKA | U CIIEHUATBHOTO MIEPEBOTYECKOTO PEILICHUS

KOMIIETEHIUN B CIIPABOYHOM, [1K-2.B.1 BnaseTs HaBBIKAaMU HHPOPMAITHOHHO-
CIeUaJIbHON CIIPaBOYHOI0 ITOMCKA, HABBIKAMU MTPaBUIBHOM
JIUTEpaType u (bopMyJTHPOBKH 3a1TPOCOB (TPOM(II)T)
KOMITBIOTEPHBIX

CCTAX IIO TCMATUKE
HCXOAHOI'0 TCKCTa

[1K-3 CriocoGHOCTH
MIPUMEHSTH TPHEMBI
[Ipodeccuonanbuble | mepeBoaa, B TOM

I1K-3.Y.1 yMeTh NpUMEHSATh OCHOB-HbIE U
JOTIOJTHSIFOIIIME PUEMBI TIEPEBOIA
[1IK-3.B.1 BnageTh HaBbIKAMU OIIPEICIICHUS

KOMIIETEHIINH YHUCJIE C YICTOM .

- YKaHPOBO-CTUIIMCTUICCKON MPUHAITIEKHOCTH

P TEKCTa, IOMUHAHTHI U HTHBApUaHTa MIEpPEeBo/Ia

ayIMOJICCKPHUIIIIUN

[1K-4 Criocob6HOCTE T1K-4.3.1 33aTh 0COOEHHOCTH ITMCHMEHHOT'O
[Ipodeccronanbubie

OCYIIECTBIISTh repeBo/ia CHeluaibHOr0 TEKCTa, JIEKCUYECKUE,
KOMIIETEHIIUU

IMMChMEHHBIN I'paMMAaTHYCCKHUEC, CHHTAKCUYCCKUC U




MIEPEeBO/I C
COOJII0JICHHEM HOPM
SKBUBAJIEHTHOCTH U C
YY4ETOM CHCTEM,
HOPM, U Y3yCOB
HMCXOHOIO

CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH
po¢eCcCHOHATBHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB
[1IK-4.Y.1 ymeTb ocyIiecTBIsATh TUCbMEHHBIN
MePEBOJI C POJHOTO SI3bIKAa HA MHOCTPAHHBIN U C
MHOCTPAHHOTI'0 Ha POAHOU

T1K-4.B.1 BnageTh HaBBEIKAMHU TUCEMEHHOT'O

MEePEBOASIIETO nepesoja

SI3BIKOB

ITIK-5 CrocoOHOCTB

OCYIIECTBIISTh

YCTHBIA ITK-5.3.1 3HaTh 0OCOOEHHOCTH U KJIacCU(DUKAIINH
MOCJIEA0BATECILHBIN BHJIOB TTOCJIEIOBATEIILHOTO TIEPEBO/Ia, OCHOBHBIE,

[IEPEBOJ U YCTHBIN
IIEPEBO/I C JINCTA C
co0JII0ICHEM HOPM

KOMOHMHUPOBaHHbIE U BCIIOMOTaTeNIbHbIE BHUIbI
KOH(epeHII-epeBoia
IIK-5.Y.1 yMeTp OCyIIeCTBIATh YCTHBIN

JIEKCUYECKOMN ITOCJIEIOBATENIBHBIN IEPEBOJL C POJIHOTO S3bIKA HA
[Ipodeccuonanbubie . .
B 9KBHMBAJIEHTHOCTH, MHOCTPAHHBIN U C UHOCTPAHHOI'O HAa POJIHOMN C
rpaMMaTHYECKUX, coOJII0ICHEM HOPM SKBUBAJIEHTHOCTHU U
CUHTAKCUYECKUX U TEMIIOPAJIbHBIX XapaKTEPUCTUK UCXOJAHOTO
CTHJIMCTUYECKHUX TEeKcTa
HOPM TEKCTa I1IK-5.B.1 BnangeTh HaBbIKAMU YCTHOTO
nepeBojia u MOCJIEIOBATENLHOTO NEPEBOJIa U YCTHOTO
TEMIIOPAJIbHBIX IIepeBO/ia C JUCTA
XapaKTepUCTHK
HCXOJHOT'O TEKCTa
I1K-6.3.1 3HaTh OCHOBHBIE CUCTEMBI
[TK-6 Cnoco6HOCTH . .
MIEPEeBOTYECKON CKOPOIHCH/ TIEPEBOAUECKOI
I10JIB3BATHCS
EePEBOUECKON HOTATlH
P o [1K-6.Y.1 yMeTh NIPUMEHSTH CUCTEMBI
[IpodeccronanpHble | HOTaLMEN TPU .
MEPEBOTYECKON CKOPONUCH/ HOTALIUU TIPH
KOMITIETEHIINH BBITMIOJTHEHUH
CTHOTO OCYHIECTBIICHUU MOCJEI0BATEILHOTO TIepeBoia
Y [1K-6.B.1 BnageTs HaBbIKaMH MEPEBOTUECKOM
MOCIIEZI0BATEILHOTO
CKOpOMUCH/ HOTAIlUU HAa PYCCKOM U
nepeBoja
MHOCTPAHHOM $I3BbIKAaX
[1K-7.3.1 3HaTh 3THUECKHE MIPUHLIMIIBI IPU
OCYLIECTBJIEHUU YCTHOTO U IIMCbMEHHOTO
nepeBojia, 0co0eHHOCTH (OpMaIbHOU U
IIK-7 I'oToBHOCTB HedopMallbHOW KOMMYHHUKAIIUK B POJTHON U
[Ipodeccruonanpabie | COOMIOIATH WHOSI3BIYHOM KYJIBTYPE
KOMIIETEHIINH NIEPEBOTUECKYIO IIK-7.Y.1 yMeTb OoCyIIeCTBIATh ITUUECKU
ITUKY KOPPEKTHBIH 1epeBol
[1K-7.B.1 BnageTh HaBbIKAMU BEIC€HHS YCTHOTO U
BBITNIOJTHEHHSI MMCBMEHHOTO TIEpeBo/ia ¢
COOJIIOICHUEM STHYECKHX HOPM
[1IK-8 'oTroBHOCTH
co0o1aTh
MEKIyHAPOIHBIN I1K-8.3.1 3HaTh MeXAyHApPOOHBIN ITUKET U
[Ipodeccuonanbuple | 3TUKET U MpaBUiia IpaBUJIa MOBEICHUS NIEPEBOTUHKA B CUTYAIHIX
KOMIIETEHIINH MIOBE/ICHUS o0ecrieyeHns JAeTOBBIX IIEPErOBOPOB,
MepeBOIYMKa B MeperoBopoB O(QULIMATBHBIX JeIeranuil
pa3IUYHbIX

CUTYAIUSIX YCTHOTO




| nepesosa

2. Mecto nucuumianssl B cTpykType OI1

JucuumuimHa MOKeT 0a3MpOBaThCS HA 3HAHUAX, paHee MPUOOPETEHHBIX 00yUYarOIIMMUCS
IIPU U3YUYEHHUH CIAEAYIOMUX TUCIUILINH!

— «UHOCTPAHHBIN SI3bIK MEPBBIN aHTJIMHCKUIY,

— «PYCCKHI SI3BIK U KYJIbTYpa peumn»,

3HaHMA, TOJYYEHHBbIE NPU W3YYEHMHM MaTepuana JaHHOW IMCLHUIUIMHBI, MUMEIOT Kak
CaMOCTOSITENIbHOE 3HAYECHHE, TaK U UCTIONb3YIOTCS MTPU U3YyUYEHUH IPYTUX JUCIUILINH:

— «[IpodeccroHanbHBI HHOCTPAHHBIH S3bIK BTOPOH ((paHIly3CKuii)»

3. OOBeM U TPYIOEMKOCTh TUCITUTUIAHBI
Jannble 00 obmeM 00beMe AWUCHMIUIMHBI, TPYJAOSMKOCTH OTAEIBHBIX BHIOB ydeOHOU
paboThI 110 AUCHUIUIMHE (K paclpeiesieHUue 3TO TPYI0EMKOCTH 110 CEMECTPaM) IPECTABIECHbI B
Tabnure 2.

Ta6mmma 2 — O0beM U TPYJI0EMKOCTh AUCITUTLIHHBI

Tpy0eMKOCTB IO CEMECTPAM

Bun yuebHolt paboThl Bcero No6 NeT NoS
1 2 3 4 5
Obwasn mpyooemKocnib OUCUUNIUHBL, 2/ 252 2/ 72 2/ 72 3/ 108
3E/ (gac)
U3 Hux uacoe npaKmuuecKkoil no020moeKu 162 68 34 60
AyoumopHhole 3auamus, BCETo 4ac. 162 68 34 60

B TOM YHCIJIC:

nexum (JI), (gac)

npaktuieckue/cemurapckue 3anatus (113), 162 68 34 60
(gac)

naboparopubie padotsl (JIP), (dac)

KypcoBoii mpoekT (pabdota) (KII, KP), (uac)

9K3aMeH, (4Jac) o4 27 27
Camocmoamenvuas paboma, Bcero (4ac) 36 4 11 21
Buo npomesicymounoit ammecmayuu: 3auet, | Juddod. OK3. OK3.
mudd. 3auger, sk3amen (3auer, udd. 3aug, 3au., Hudod.

DK3.%%*) OK3., 3au.
OK3.

*%
[Ipumedanue: kaHIUAATCKHIA SK3aMEH

4. ConepxaHue JUCITUTUTHHBI
4.1. PacnpeneneHue TPyIOEMKOCTH JUCIUILTAHBI IO pa3eiaM U BUIAM 3aHITHIA.
Paznensl, TeMBI AUCIHUILIAHBI U UX TPYAOEMKOCTh IPUBECHBI B TaOIHIIE 3.

Tabnuna 3 — Pa3aensl, TeMbl AUCHMILIUHBL, HX TPYAOEMKOCTh

Jlexmuum | 13 (C3)| JIP KII CPC

Pasnensl, TeMbI JUCLUIUIMHEI (qac) (aac) (1ac) (4ac) (aac)

CemecTtp 6

Pazgen 1.

1. Tlepenaya JEKCUYECKHUX CIUHUI], 3aBUCUMBIX U
HE3aBUCHUMBIX OT KOHTCKCTA. HOHHOG, YAaCTHUYHOC
COBITAJIEHHE/ PACXOXKICHNE TEHOTATUBHBIX 34 2
3HAYCHHH.

2. Jlekcuueckas 0€39KBUBAJIEHTHOCTD. «JI0XKHEIE
JIPY3bsD» TIEPEBOTIMKA.




3. TlepeBox dpazeomornyeckux enuHUIL (UIUOM,
MTOCJIOBHII, TOTOBOPOK).

Pasmen 2.
1. TlepeBoj TEKCTOB ra3eTHO-MYOIUIIMCTHYECKOTO

ctwirsl. I'a3eTHbIC 3arojIOBKH KaK IeEpEBOJUECCKAasd

npobiema.
34 2
2. TlepeBoj TEKCTOB O(HUIMATIBHO-/ICIOBOTO CTHIIS.
3. TlepeBoa kKoMMepUYECKOW U FOPUIUUECKON
JOKYMEHTAIIWH Ha OCHOBAHUH aHAJIOTOBOTO TEKCTA.
Hroro B cemecTpe: 68 4

Cemectp 7

Pazmen 1.

1. Tlepenmaya JIeKCUUECKHUX CAMHHUII, 3aBUCUMBIX U
HE3aBHCUMBIX OT KOHTeKcTa. [ToHOe, YacTHIHOE
COBIaJICHHE/ PACXOXKICHHUE JICHOTATHBHBIX
3HAYEHMH. 15 6

2. Jlexcuyeckas 6€39KBUBATIEHTHOCTD. «JI0KHBIE
JPY3bs» TEPEBOAUUKA.

3. TlepeBox dpaseomornueckux equHUIl (UAUOM,
TTOCJIOBHII, TOTOBOPOK).

Paspnen 2.
1. TlepeBoj TEKCTOB HAyYHOTO CTHIISL. 19 5
2. TlepeBox Hay4YHO-TIOMYISIPHBIX TEKCTOB.
Hroro B cemecTpe: 34 11
Cemectp 8
Pasznen 1.

1. Tlepemava JEKCMYECKUX CIUHHII, 3aBUCHMBIX W]
HE3aBUCUMBIX OT KOHTeKcTa. [loyHOe, YacTHYHOE
COBMJICHIE/ PACXO0K/ICHHUE JICHOTATUBHBIX 3HAYCHUH.
2. Jlexcuyeckass ~ 0E3dKBHBAJICHTHOCTh.  «JIOXKHBIE
JIPY3bsD» TIEPEBOTIMKA.
3. TIlepeBon (pazeonoruueckux eauUHUALL (UIAOM,
MOCJIOBHII, TIOTOBOPOK).

Pa3znen 2.

1. IlpuHIAIG neperojia JINTEPATYPHOA
XYZIO’)KECTBEHHOHN Tpo3bl. MHIMBHYyanbHBIN CTHIIH
aBTOpa Kak nmepeBoauecKas mpobiema.

Hroro B cemecTpe: 60 21

Htoro 0 162 0 0 36

[lpakTHyeckas TOATOTOBKA 3aKJIOYAaeTCs B  HEMOCPEICTBEHHOM  BBIOJIHEHUH
Oo0y4yaromMMHUCS ~ ONPENEJCHHBIX  TPYNOBBIX  (QYHKUIWH,  CBS3aHHBIX C  Oy;ymieu
podecCHOHATTBHOM e TeIFHOCTHIO.

4.2. CopnepkaHue pa3/iesioB U TEM JICKITMOHHBIX 3aHITHI.
CopepxaHre pa3esioB U TeM JCKIIMOHHBIX 3aHIATUN MPUBEICHO B Ta0nwuIe 4.

Tabnuna 4 — ConepskaHue pas/ieloB U TeM JIEKIIMOHHOTO ITUKJIIA

Howmep pazgena HaszBanue u conep:kanue pas3iesioB U TEM JICKIIMOHHBIX 3aHATHI

Y4yeOHbIM IJIAHOM HE NPeyCMOTPEHO

4.3. Tlpaktuueckue (CeMUHAPCKUE) 3aHATHUSL




TeMsl MPAKTUYCCKUX 3aHATHH B UX TPYAOCMKOCTDb IPUBCACHLI B TaGJ’II/IHC 5.

Tabauna 5 — IIpakTuyeckue 3aHITHSI U UX TPYJTOEMKOCTb

Ne
n/n

TeMbl MPaKTUYECKUX 3aHATUI

Dopmsbl
MPAKTUYECKUX
3aHATHU

TpynoeMKkocCTsb,
(gac)

N3 Hux
MIPAKTUYECKOM
MOJTOTOBKH,
(gac)

Ne
pasnena
JIACLIATT

JIMHEI

Cemectp 6

1. Jlekcudeckoe 3HAYCHHUE CIIOBA:
MoHOCeMUYHBIE — MTOJTUCEMUYHBIC
JIE; JIeHOTaTUBHBIN U
KOHHOTATUBHBINA aCTIEKT

JICKCHYCCKOI'O 3HAYCHUS,

Pasrpannuenue 3HaueHui
noymcemManTa; CeMaHTHYECKas
peanu3anusi MHOTO3HAYHbIX
cioB; MMeHa coOCTBEHHEIE.

1.2. CucTeMHEIE CBS3U B JIEKCHKE.
1.3.CeMaHTHYECKHE IO,
JIEKCUKO- CEeMaHTUYECKUE TPYIIIThI/
JIEKCUYECKUE MUKPOCUCTEMBI,
CHHOHUMUYECKHUE PSIJIbI,
AHTOHUMHUYECKUE TapHI.

1.4. JEKCUYECKHME
TpaHcopmaIum/ ornepamuu:
no0aBiIeHue, OMyIICHUE, 3aMEHa,

NepecTaHoBKH, MU depeHuanms,
KOHBEPCHS, TPAHCKPHIILIUS,
TPaHCIUTEPALIHSL.

KaJIbKUPOBAaHME, CEMaHTHUECKas
MOIYJISIIHST/ MO TU(PUKATIHS
(reHepanu3aiysi, KOHKpETHU3aIINS,
sMmdaruzanms, HeUTpaIu3amus,
(me)meradopusarys),
byHKIIMOHATBHAS 3aMeHa.
0e3PKBHUBAJICHTHASI IEKCUKA U T.II.

HepeBoz[ TCKCTOB "
X aHaJIu3 B
JICKCHUKOJIOTHYCCKOM

ACIICKTC

34

34

1-2

2.1. DneMeHTbI
MOP(OJIOTHUECKOro aHam3a 2.2.
DNIEMEHTBI CUHTAKCUYECKOTO
a"anmza 2.3. IIpocTbie U CII0XKHBIE

IIepeBoa TEKCTOB U
UX aHaJlu3 B

JCKCHUKOJOTHYCCKOM

34

34

1-2




npeaoxenus. [Ipocteie
(MOHOTIpETUKATUBHBIC) U
CIIOXHBIE (TIOTHUIPETNKATUBHBIC
npennoxeHus). OcnoKHEHHBIC
npennoxenus. [Ipeanoxenus ¢
0€CCOr3HBIM COYMHEHUEM
NPEIUKATHBHBIX €IUHUIIL.

CrnoxHble TpeI0oKEHUS, B
KOTOPBIX COYMHEHUE COUYETAETCS C
MO TYUHEHHUEM.
C10XHOMOUYNHEHHBIE
IPETIOKEHUS C
HOCJIE0BATEIbHBIM

INOAYHNHCHHUEM.

2.4. AKkTyanbHOE YJICHEHHE
npemioxenus. Iopsanok cios
«TeMa-TeMa (0OBEKTUBHBIN) U

«peMa-TeMay (CyObeKTUBHBIN).

ACIICKTC

Cemectp 7

JIEKCUYECKHUE
TpaHchopMaly/ onepamnuu:

- onUcaHue (OMMcaTeIbHbIN
MIEPEBOJT) — IPH OTCYTCTBUHU
CJIOBApHOT'O COOTBETCTBUS B
I14; - nepeBogueckuii
KOMMEHTapui, T.€. 6osee
noIpoOHOE, YeM OIUCaHUE,
00BsICHEHHE TOTO, YTO O3HAYACT
JTAHHOE MCXOHOE CI0BO B
KOHTEKCTE UCXOJIHOM KYJIBTYPHI.
®dpazeonoruaeckue eIuHHUIIBI
®OPA3EOJIOI'I3MBI,
ycToitunBsie apadpassl,
ucTopuieckue Gppaspl U KpbUIATHIC
BBIPQXXEHUS U UX MEPEBOJI:

- IIOMCK IIOJIHOI'O 3KBHBAJICHTA, B
cl1y4dac €ro OTCyTCTBUA UIIN
HCEBO3MOKHOCTH HMCIIOJIb30BaHUS B

NEPCBOJLC - IOMCK aHaJiora Mjiu

ITepeBoa TE€KCTOB U
X aHaJIu3 B
JICKCHKOJIOTTYECKOM
acIIeKTe

15

15




(bpaszeonorn4eckoro CHHOHIMA;

- KaJIbKUpOBaHHe (ITOCIOBHBIN

MepeBO)

'PAMMATHUYECKHUE
TpaHchopMaIuu/ onepaIum.

MOPOOJIOTMYECKUE:

MOJIHBIN NEPEBOJ] YACTUYHBIN
[IEPEBOJ] HYJIEBOU NIEPEBOJ
AHTOHUMUYECKUN I1EPEBOJ
IrpaMMaTH4YECKUE 3aMEHBI:

pacnpocTpaHeHHe/pa3BepThIBAaHUE,
noOaBIeHUE, MPUCOSAMHEHUE,
(GyHKIMOHAJIbHBIE 3aMEHBI,

KOHBCPCHU, KOMIIPECCHUA.

[lepeBoa TEKCTOB U
HUX aHaJIu3 B
JIEKCUKOJOTMYECKOM

ACIICKTC

19

19

CemecTp 8

JIEKCUYECKHUE
TpaHcopmaIum/ ornepamuu:

- IepEBOI-00BSICHEHUE
(onucanue), Ipu KOTOPOM
yCTOIUMBOE CIIOBOCOUETAHHE
npeBpaniaeTcsi B CBOOOIHOE; -

Metadopa;

- CO3J]aHUE KOHTEKCTyanbHO PE
Ha OCHOBE CYIIIECTBYIOIINX B
SI3BIKE JIEKCUKO- TPAMMaTUYECKUX

W/WIIH CUHTAKCUYCCKUX MoJee;

- KOHCTAaHTHOE JIEKCUYECKOE
cootBercTBUE 151,

HCPCBOI[ TCKCTOB U
HUX aHaJIM3 B
JICKCHUKOJIOTHYCCKOM

ACIICKTC

30

30

5-6

'PAMMATHUYECKHUE
TpaHchopmaIuu/ onepaum.

CUHTAKCHUYECKUE

MMPUEMEI IIEPCBOJia - HA YPOBHC

CJIOBOCOYETaHUS (YaCTHYHBIH

[lepeBoa TEKCTOB U
X aHaJIu3 B
JICKCHKOJIOTTYECKOM
acIIeKTe

30

30

5-6




NEPEBOJI: KOMITPECCHS,
pacmpeHue/pacpocTpaHeHue,
($yHKIMOHATIbHAS 3aMEHa,
OIMCATENbHBIN EPEBO/L,
KOMMEHTapHii). - Ha YPOBHE
npeaoxeHus (GyHKIMOHATbHAS
3aMeHa, epecTaHOBKa
KOMITOHCHTOB, paCIpOCTPaHCHUE,
CTSDKEHUE, paclleyIeHHE,
no0aBieHUe, ONMyIIEHHE,
AHTOHUMUYECKUH TIEPEBOJ).

Bcero

162 162

4.4, JlabopaTopHbIC 3aHATUS

Tembl 1Ta00paTOPHBIX 3aHATHI U UX TPYIOEMKOCTh MTPHUBECHBI B TA0IUIE 6.

Tabnuia 6 — JlabopaTtopHbIe 3aHITHS U UX TPYJI0EMKOCTh

N3 Hux No
No TpynoemMkocTh, | MPAaKTUYECKOW | pa3zena
HaunmeHnoBanue 1abopatopHbIX paboT Py - | P pasit
n/m (dac) MOATOTOBKH, | JUCIIHI
(gac) JIMHBI
VY4eOHbBIM MJIaHOM HE MPETyCMOTPEHO
Bcero
4.5. KypcoBoe npoeKTupoBaHHe/ BBIMOJIHEHUE KYPCOBOU PabOTHI
VY4eOHBIM MJIaHOM HE TPEyCMOTPEHO
4.6. CamocrosTenbHas paboTa 00y4aroIXcs
Buapl caMocTosiTenbHON pabOThI M €€ TPYIO0EMKOCTh MPUBEICHBI B TAOIHIIC /.
Tabnuna 7 — Bunbl camocTosTenbHON paboThl M €€ TPYJA0EMKOCTh
. Bcero, | Cemectp 6 Cemectp 7 Cemectp 8
Bun camoctosTensHOM paboTh ’ P 5, ™7 P e,
qac qac qac qac
1 2 3 4 5

N3ydeHne TeopeTHIecKoro Marepraa
quciumnisel (TO)

Kypcosoe npoektupoanue (KII, KP)

PacuetHo-rpaduueckue 3ananus (PI'3)

Boinonnenue pedeparta (P)

[ToaroToBka K TEKyIemMy KOHTPOJIIO
ycneBaemoctu (TKVY)

Jlomamnee 3aganue (J13)




Kontpomasnsie padboTsl 3a0unnkoB (KP3)

[ToaroroBka K mpoOMeKyTOYHOU
atrectaruu (ITA)

Bcero: 36 4 11 21

5. Ilepeuenb yueOHO-METOIMUECKOTO 00CCTICUCHHS
JUTSL CAMOCTOSATEIFHON PabOThI 00YUYAIONTUXCS MO TUCIUTUIUHE (MOIYIIIO)

Y4eOHO-MeToAMUECKHE MaTepHalbl Al CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 00yYarommMxcsi yKa3aHbl B
. /-11.

6. IlepedeHb MEYaTHBIX U ANEKTPOHHBIX YUEOHBIX U3JaHUN
[TepeueHb MeYaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX YU€OHBIX M3/IaHUN NpUBeIeH B TaduuIie 8.
Tabnuua 8— IlepeueHb NEYaTHBIX U JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX M3IaHUN

KonmuecTso 3Kk3eMILIIpOB B
[udp bubnmorpaduueckas cceiika / URL ampec OubMoTeKEe
(KpoMe AIIEKTPOHHBIX YK3EMILUISIPOB)

Teopus u npakTka nepeBoaa. OpaHiry3CcKuid

D s3bIK [Teker] : yueOHoe mocobue / B. I'. T'ak,
I 14 b. b. I'puropses. - 9-e u3a. - M. : 10
JIMBPOKOM, 2009. - 460 c. - ISBN 978-5-
397-00117-5

MamnueBa, Banmentnaa TuxoHoBHa.
[Tocobue mo nepeBoy TEXHUYECKUX TEKCTOB

8D ¢ (dpaHIty3cKoro si3bika Ha pycckuit [Tekcr] : 50
M22 yuebHoe nocodue / B. T. Mamuuesa. - 3-¢
u31., ucop. u poi. - M. : Beicur. mk., 1987.
@paHILy3CKHM SA3bIK J1JIs1 3KOHOMHUCTOB
D (nponBunyThIii 3Tam) [Tekcr] : yueOHOE
P 84 noco6ue / O. B. lummkosckas [u ap.]. - M. : 25
HBU-TE3AVYPVYC, 2006. - 275 c. - ISBN 5-
89191-047-0

7. TlepedeHp 3IEKTPOHHBIX 00Pa30BATEILHBIX PECYPCOB
MH(POPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTn «IHTepHeT»
Ilepedyenn 3JIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX pecypcoB MH(POPMaLIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTu «lHTepHeT», HEOOXOOUMBIX JUIsI OCBOCHUS JUCLMIUIMHBI
npuBeqeH B Tabmuie 9.

Tabmuma 9 — IlepeyeHb JIIEKTPOHHBIX O00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB HMH(POPMAIIMOHHO-
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOU ceTH «MHTEepHET»
URL anpec HaumeHnoBanue

http://www.multitran.ru/c/m.exe?a=2&11=4&I12=2 | ®opyMbI IepeBOAUNKOB.
http://forum.lingvo.ru/actualforum.aspx

http://www.francomania.ru/

OdwurmanbHbI 00pa30BaTeIbHBINA CAUT
noconbscTBa @panmuu B Poccun.

http://www.larousse.fr/

DHIMKJIONEINICCKUNA U TOJKOBBIN CIIOBAph
(b paHITy3CKOTO SI3BIKA.

http://www.courrierinternational.com

CaiiT, rpynnupyouui CCbUIKU Ha



http://www.multitran.ru/c/m.exe?a=2&l1=4&l2=2
http://forum.lingvo.ru/actualforum.aspx
http://www.francomania.ru/
http://www.larousse.fr/
http://www.courrierinternational.com/

AJIEKTPOHHBIE BEPCUH 3apyOeKHBIX
NEPUOINUYECKUX U3JIaHUH Ha (PPaHITy3CKOM
A3BIKE.

8. IlepeyeHp MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
8.1. [lepeyeHnp TPOTPaMMHOTO OOECHEUYEHUs, HCIOJIB3YEeMOTO TPH OCYIIECTBICHUU
00pa3oBaTENLHOTO MPOoIecca MO AUCIUITIINHE.
[lepedyeHp UCTIONB3yEeMOT0 MTPOrPAMMHOTO oOecTieueHus npencTanieH B Tadmmme 10.

Tabauua 10— ITepeyeHp nporpaMMHOro o0eceueH s

Ne i/t HaumenoBanue

He npenycmotpeno

8.2. Ilepeuenp WH()OPMAITMOHHO-CITPABOYHBIX CHCTEM,HCTIONB3YEMBIX npu
OCYIIECTBIEHUU 00Pa30BaTEIHLHOTO MPOLIECCa MO AUCIUTLIIINHE

[lepeyeHb WCMONB3YEMBIX WH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHUCTEM TMPEJCTABICH B
tabnuie 11.

Tabauna 11— [lepeuens HHGOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM

Ne i/t HaumenoBanue

He npenycmorpeno

9. MarepuanbHO-TeXHUYECKast 6a3a
CoctaB MarepuadbHO-TEXHUYECKOW 0a3bl, HEOOXOAUMON 1T  OCYIIECTBICHUS
00pa30BaTeNLHOTO MpoIlecca Mo TUCIUILIMHE, TPeCTaBIeH B Tabnuiel2.

Tabauma 12 — CoctaB MaTepHaIbHO-TEXHUIECKON 0a3bl

Ne HanmenoBanue cocTaBHOM 4acTu Howmep aynuropun
n/m MaTepHUaTbHO-TEXHUUECKON 0a3bl (Tipu HEOOXOUMOCTH)
1 | Aynuropust njis MPaKTUYECKUX 3aHATUH Aynuropus
KommnsrorepHslii Kitace YKOMIUIEKTOBaHa
CHelMaIU3UPOBAHHOM
MeOebIo,
TeXHUYECKUMHU

cpexncTBaMu o0y4deHus,
CITy>KalllMMU JIJIS
NPECTaBICHHS
yueOHoi nndopmanmu
00JIb11I0H ayAUTOpUU
Ayn. 34-09, 34-10

2 | Ayautopun o0Iero nojiab30BaHUs Aynuropust
(m7s TPYNIOBBIX U MHAWBUYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIMM, TEKYILIET0 | YKOMIUIEKTOBaHA
KOHTPOJISI U TPOMEKYTOYHOM aTTECTAIIHH ) CIIELIMATIM3UPOBAHHOM
MeOeJbIo,
TEXHUUYECKUMU

cpeacTBaMU 00y4YeHUS,
CITyXaIllUMU JJIsI
NPEIOCTaBICHUS
yueOHOI nHpopMaIH
OOJIBITION ayJUTOPUHU




3 | bubnuoreka, Untepuer-knacc I'YAII (st caMOCTOSATENHHON [Tomemmenust

paboThI) YKOMITJIEKTOBAHBI
CIIELIMAIIN3UPOBAHHON
MeOeIbl0, OCHAILICHBI
KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO
MOJIKJIFOUEHUS K CeTU
«HTepreT™ n
00ecreyeHo J0CTyInoM
B DJIEKTPOHHYIO
nH()OpMaAITMOHHO-
00pa3oBaTEIbHYIO
cpeny I'VAII

10. OneHovHBIE CPENCTBA TSI IPOBEACHUS MPOMEKYTOTHOHN aTTECTAIIUH
10.1. CocTaB OIICHOYHBIX CPEICTBAJS TPOBEACHHUA MPOMEXKYTOUYHOH aTTecTaluu
00yyJaromuxcs Mo JUCIUILTMHE TPUBE/IeH B Taomwmie 13.
Tabauua 13 — CocTaB OLIEHOYHBIX CPEACTB I IPOBEICHUS POMEKYTOYHOH aTTecTallui

By npomeKyTO4HOU aTTecTaluu IIepeyeHb OLICHOYHBIX CPEACTB

DK3aMeH Crircok BONpPOCOB K 3K3aMEHY;
DK3aMeHaIlMOHHbIE OUJIETHI;
3amaum;

TecTsl.

JuddepeHurpoBaHHbIi 3a4ET Crincox BOIpoCoB;
TecTsr;
3agaun.

10.2. B kayecTBe KpUTEpHUEB OLEHKH YpOBHA CGHOPMUPOBAHHOCTH (OCBOEHUS)
KOMIIETEHIIM 00YyYaromUMICS TPUMEHSETCS S-0ayulbHasi MIKalla OIEHKH C(HOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIMH, KoTopas npuBejeHa B Tabnune 14. B TeueHne cemectpa MOXKET MCIOIb30BATHCS
100-6amnmpHast ~ mIKaja  MOXMYJIbHO-PEHTHHIOBOM  CHCTEMBI ~ YHUBEpPCUTETa,  IpaBHIA
UCIOJIb30BAHUS KOTOPOM, YCTAHOBJIEHBI COOTBETCTBYIOIIMM JIOKAJIbHBIM HOPMATHUBHBIM aKTOM
'YAIL
Tabauua 14 —Kpurepuu olleHKH YPOBHSI CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETSHLUH

Or1ieHKa KOMIETECHITUHA

XapakreprcTrka chOpMUPOBAHHBIX KOMIIETEHLIUIA
5-0auibHas 1IKana P P (bopvrp

— oOyuaromuiicss Tay0OOKO M BCECTOPOHHE YCBOWJI IIPOrPaMMHBIN
MaTepua;

— YBEpPEHHO, JIOTUYHO, ITOCIIEIOBATEIFHO U TPAMOTHO €T0 U3JIaraeT;

— ONMpasich Ha 3HAHUS OCHOBHOH M JIOTIOJHHUTEIBHOW IUTEPaTyphI,

«OTJIMYHO» J
GATTCHON TECHO TPUBSI3bIBAET YCBOSHHBIC HAYYHBIE MOJIOKEHHS C MPAKTHUYECKON
NEeATEeITLHOCTHIO HAIIPABJICHUS;
— yMeJ0 000CHOBBIBAET U ApTYMEHTUPYET BBIIBUTACMBIC UM HJICH;
— JIeJIaeT BBIBOIBI M 000OIIEHHUS;
— cBOOOJHO BJIAJICET CHCTEMOM CIICIIMAIM3UPOBAHHBIX TTOHSITHH.
— oOyyJaroutuics TBEpI0 YCBOMII MPOTPAMMHBIN MaTepHall, TPAaMOTHO U
[0 CYIIEeCTBY W3JIaraeT ero, ONUpasch Ha 3HAHUS OCHOBHOM
JINTEPATYPEL;
«XOPOILLIO» patypel, o
— HE JIOMYCKAaeT CYIECTBEHHBIX HETOUHOCTEI;
«3aYTEHO»

— YBSI3BIBAET YCBOCHHBIE 3HAHUS C TMPAKTUYECKOW EATETHLHOCTHIO
HaIpaBJICHUS,
— aPTYMEHTHUPYET Hay4YHbIC MMOJIO0KEHHUS,




OrieHKa KOMIIETEHITUHA

XapakTeprucTrKa chOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIVIA
5-0ayuTpHAas mKana P P (bopnup

— JIeJIaeT BBIBOJBI M 0000IICHHUS
— BJIQJICET CUCTEMOM CTIEIMATIN3UPOBAHHBIX MOHATHA.

— 00yyJarouuiicss yCBOMJI TOJIBKO OCHOBHOM MpPOTpaMMHBIM MaTepHal,
[0 CYIIECTBY M3JIaraeT €ro, ONupasCh Ha 3HAHUS TOJIBKO OCHOBHOM
JUTEPaTypHI;

— JIOITyCKaeT HeCYIEeCTBEHHbIE OIIMOKN U HETOUHOCTH;

«yIOBJICTBOPUTEIHHO .
GATIOHOY — UCTIBITHIBAET 3aTPYJHEHHUS B MPAKTUUYECKOM NPUMEHEHHUU 3HAHUI
HaIpaBJICHUS,
— c1abo apryMEHTHPYET Hay4HbIE MMOJOKCHHUS,
— 3aTpyaAHsIeTCS B (GOPMYJIUPOBAHUHU BBIBOJIOB U 000OIICHUH;
— YaCTUYHO BJIAJICET CUCTEMOM CHELMAIN3UPOBAHHBIX MTOHSATHIA.
— oOyyJarouuicss HE YCBOWJ 3HAYUTEIBHOW YacTH MPOTPAMMHOTO
Marepuaa;
— JIOMyCKaeT  CYIIECTBEHHbIE  OIMMOKM W  HETOYHOCTH  TpH
«HEYIOBJICTBOPUTEHHO) .
paccMOTpeHUH NMpo0JIeM B KOHKPETHOM HaIlpaBJICHUU;
«HE 3aYTCHO»

— UCHBITBIBAET TPYXHOCTH B IIPAKTUYECKOM IIPUMEHEHUN 3HAHUM;
— HE MOET apryMEHTHPOBATh HAYYHBIE TOJIOKEHHUS;
— He (opMyIIUPYET BEIBOJOB U 0000IIICHHUI.

10.3. TunoBbie KOHTPOJLHBIC 33/IaHUS WM UHBIC MaTEPHAIIBI.
Bormpocsr (3amaun) niist sk3aMeHa peacTaBlIeHbl B Tadsmie 15.

Ta6mmma 15 — Borpocs! (3amaun) 11 9K3aMeHa

Ne m/m [Tepeuens BonpocoB (3a1a4) 715t HK3aMeHa Koz
WHIMKaTOpa

1. [lepeBeante TEKCT C PpaHITy3CKOTO SI3bIKA HA PYCCKUIA, [IK-1.3.1
000CHY#Te IepeBOTUECKHUE PELICHUS

2. [lepeBeauTe TEKCT ¢ PYCCKOTO sI3bIKa Ha (PPaHITy3CKHIHA, [K-1.Y.1
000CHYyIiTe IepeBOJYECKHUE PELICHUs

3. [IpoBenuTe mpeanepeBOIUECKUN aHalIu3 TEKCTa T1IK-1.B.1

4. IlepeBenuTe TEKCT ¢ PPaHITy3CKOTO S3bIKa HA PYCCKHIH, [IK-2.Y.1
000CHYHITE EPEBOTUECKHIE PEIICHUS

o. [IpoBenuTe npeanepeBoOAUECKH aHaIN3 TEKCTa [IK-3.3.1

6. [TepeBenuTe TEKCT C PyCCKOTO SI3bIKA HA (PPAHITY3CKUM, IIK-3.V¥.1
000CHY#TE IepeBOTUECKHE PELICHUS

7. [IpoBenuTe npeanepeBoAUYECKUNA aHAIN3 TEKCTa I1K-3.B.1

8. [lepeBeauTe TEKCT C PyCCKOTO SI3bIKa Ha (PPaHITy3CKHIH, [1K-4.3.1
000CHY#Te IepeBOJUECKUE PEIICHUS

9. [IpoBenuTe npeanepeBOAYECKUN aHAIIN3 TEKCTA [IK-4.V¥.1

10. [lepeBeauTe TEKCT ¢ PYCCKOIO sI3bIKa Ha (DPaHITy3CKHIA, [IK-4.B.1
000CHYyIiTe IepeBOJYECKHUE PELICHUS

11. [TpoBeauTe npennepeBOAICCKUN aHAIN3 TEKCTA I1K-5.3.1

12. [TepeBenuTe TEKCT C PyCCKOTO S3bIKA HA (PPAHITY3CKUM, [IK-5.V.1
000CHY#HTE IepEeBOTUECKHUE PEIICHUS

13. [IpoBenuTe npeanepeBOAUYECKUM aHAIN3 TEKCTa IIK-5.B.1

14. [lepeBeanTe TEKCT C pycCKOTO sA3bIKa Ha (hpaHILy3CKHA, [IK-6.3.1
000CHY#Te IepeBOTUECKHE PELICHHUS

15. [IpoBeauTe npennepeBOAYECKUN aHAIN3 TEKCTa I1IK-6.VY.1

16. [lepeBeauTe TEKCT C PYCCKOTO SI3bIKa Ha (DPaHITYy3CKHH, I1K-6.B.1




000CHYTE IepEeBOTIECKHE PELICHUS

17. [IpoBenuTe npeanepeBOAUYECKUI aHAIN3 TEKCTa [IK-7.3.1

18. [lepeBeauTe TEKCT C pycCKOTO sA3bIKa HA (PpaHILy3CKH, [K-7.¥.1
000CHY#Te NIepeBOJUECKUE PEIICHUS

19. [IpoBeauTe npeanepeBOAYECKUN aHAIN3 TEKCTA I1IK-7.B.1

20. IlepeBenuTe TEKCT ¢ PyCCKOrO sI3bIKa Ha (PPaHITy3CKHIA, [IK-8.Y.1
000CHYHTE IEPEBOTIECKHIE PEIICHUS

21. [IpoBenuTe mpeanepeBOIYECKUN aHalIu3 TEKCTa T1K-8.B.1

Bompocsr (3amaun) aiis 3adeta / mudd. 3auera npepcraBieHsl B Tabmuie 16.
Ta6numa 16 — Borpocs! (3amaun) mis 3aueta / nudd. 3auera
Kon
Ne n/mt [lepeuens BonpocoB (3agau) 1uist 3aueta / audd. 3auera JHMKaTOpa

1. [lepeBeaute TEKCT C PpaHIly3CKOrO SI3bIKA HA PYCCKUA, IK-1.3.1
000CHY#TE IepeBOTUECKHUE PELICHUS

2. [IpoBeuTe npeanepeBoOAUYECKUIA aHAIN3 TEKCTa MK-1.Y.1

3. [lepeBeauTe TEKCT ¢ PYCCKOTO SI3bIKa Ha (PPaHITy3CKHIH, [IK-1.B.1
000CHYy#Te IepeBOJUECKUE PEIICHUS

4. [IpoBenuTe npeanepeBOAYECKUI aHAIIU3 TEKCTA [IK-2.V¥.1

S. IlepeBeauTe TEKCT ¢ PyCCKOIO sI3bIKa Ha (PaHIy3CKHIH, I1K-3.3.1
000CHYHITE EPEBOTYECKHIE PEIICHUS

6. [IpoBenuTe npeanepeBOIUECKUN aHaIU3 TEKCTA IK-3.V.1

7. [TepeBenuTe TEKCT C PyCCKOTO SI3bIKA HA (PPAHITY3CKUM, IIK-3.B.1
000CHYTE IepEeBOTUECKHE PELICHUS

8. [IpoBeauTe npeanepeBOAYECKUN aHAIN3 TEKCTA [1K-4.3.1

9. [lepeBeauTe TEKCT C pycCKOTo sA3bIKa Ha (hpaHILy3CKHA, [IK-4.Y.1
000CHY#Te NIepeBOJUECKUE PEIICHUS

10. [IpoBenuTe npeanepeBOAYECKUIN aHAIIN3 TEKCTA [1K-4.B.1

11. IlepeBenuTe TEKCT ¢ PyCCKOIO si3bIKa Ha (PaHIy3CKHIH, IIK-5.3.1
000CHYHITE EPEBOTUECKHIE PEIICHUS

12. [IpoBenuTe npeAanepeBOYECKUN aHalIu3 TEKCTa IIK-5.V.1

13. [lepeBeanTe TEKCT C PyCCKOTO sA3bIKA HA (hpAHITY3CKHA, [IK-5.B.1
000CHYHITE EPEBOTYECKHUE PEIICHUS

14. [IpoBeauTe npeanepeBOAYECKUN aHAIN3 TEKCTA [1K-6.3.1

15. [lepeBeanTe TEKCT C pycCKOro sA3bIKa Ha (hpaHIy3CKH, [IK-6.Y.1
000CHY#Te IepeBOTUECKHUE PELICHUS

16. [IpoBeauTe npeanepeBOAYECKUN aHAIN3 TEKCTA I1K-6.B.1

17. IlepeBeauTe TEKCT ¢ PyCCKOTO sI3bIKa Ha (PPaHITy3CKHIHA, [K-7.3.1
000CHYyIiTe IepeBOJUECKHUE PELICHUS

18. [IpoBeauTe npennepeBOAUECKUN aHAIN3 TEKCTa [IK-7.¥.1

19. [lepeBeauTe TEKCT ¢ PyCCKOIO sI3bIKa Ha (PaHIy3CKHIA, IIK-7.B.1
000CHYHTE IEPEBOTUECKHIE PEIICHUS

20. [TpoBeauTe nMpennepeBOAYCCKUN aHAIN3 TEKCTa ITIK-8.Y.1

21. [IepeBenuTe TEKCT C PyCCKOTO SI3bIKA HA (PPAHITY3CKUM, ITK-8.B.1

000CHYHTE IEPEBOAUECKHE PEIICHUS

[lepeueHr TeM JJIs KypCOBOTO TMPOCKTHPOBAHUS/BBIIOJHEHUS KYypCOBOW pPabOTHI
TpeicTaBiIeHbI B Tabmuie 17.
Tabmuna 17 — [1epeueHs TeM st KYPCOBOI'O IPOSKTUPOBAHHUS/BBIITOJHEHUS KYPCOBOM paOOThI

Ne i/t

[TpumepHBIii IepedeHb TeM 711 KypPCOBOTO MPOESKTUPOBAHUS/BBITIOTHEHHS

KYPCOBOM pabOThI




\ Y4eOHBIM MJIAHOM HE MPETYCMOTPEHO

Bonpockl s TpoBeneHHS TMPOMEXKYTOYHOW AaTTECTAllMd B BHIE TECTHPOBAHUS
npeicTaBieHsl B Tabmuie 18.

Tabmuna 18 — [TpuMepHBIii IepeueHb BOIPOCOB JJISI TECTOB

Ne
/
o

[IpumepHBIii IepedyeHb BOIPOCOB ISl TECTOB

Kon
WHJUKATOP
a

IIpouuTaiiTe M yCTAHOBUTE COOTBETCTBHE MEKIY CTHJIEM (PPAHILY3KOT0
TEKCTa U €ro NPU3HAKAMHU.

1. HayuHblii CTHIIB.

2. IlyOAuIuCTHYEeCKUNA CTUIT.

3. [onynsipHBI CTHIIB.

A. TInotHocTh mHGOpMaIK cpennss. KonnekTuBHBIN perunuent. Mao
cokpamenuii. [Ipocteie npemanoxkenus. [loq0oop TeKCUKY U HATHIUE
CpaBHEHHI oOecrieynBaeT 0Opa3HOCTb.

B. YpoBeHb MI0THOCTH BBICOKHUH - COKpaIIeHus, a00peBHaTypHI,
pacimupeHHas 3HaKoBas cuctema. HeiitpanbHas nexcuka. [laccuBHble
KOHCPYKIIMHU, O€3IMYHBIE ITPEITIOKEHUS, CIIOKHBIE TPEITIOKEHUS.
Hacrosiee Bpems rinarona. AOCTpaKTHOCTh M3JI0KEHHUSI, OTTJIaroJibHbIE
CYyILIECTBUTENbHbIE. TEKCT HOMMHATHBEH.

C. Coxparenus oOmien3BecTHble. Putoprueckue BOompockl, 00pamieHus K
yuratemo. TepmMuHonorus odmenayyHas u ObitoBast. KoHTpacT mmHHBIX
OMHCATETBHBIX U KOPOTKUX, HETIOJIHBIX MPEIT0KEHUH.

IK-1.3.1

IIpouuTaiite Tekct. HazoBute Bua ungopmanuu. Boi6op ognoro
NMPaBUIbHOIO OTBETA.

Ces questions sont posées tot ou tard par chacun de nous. Une réponse
sans équivoque, bien sir, n'existe pas. Il ne peut y avoir que des opinions et
des points de vue personnels. Se retrouver, a mon avis, c'est déterminer sa
place dans la vie. La place dans la vie est une sorte de but pour lequel il vaut
la peine de vivre. Le travail, la famille, le service a la Patrie... se Retrouver
dans de telles conditions et étre entouré de gens avec qui tu te sentirais
heureux. Une affaire dans laquelle tu mettrais toutes tes forces et qui
t'apporterait toute la satisfaction que tu aimes — n'est-ce pas pour te retrouver?
Il y a beaucoup de choses dans lesquelles une personne peut se réaliser. Il est
impossible d'avoir le temps partout, alors vous devriez choisir un endroit ou
notre talent et nos capacités pourraient s'incarner pleinement. Et surtout-ne
jamais s'arréter la!

1. onepaTUBHBIN. 2. KOTHUTUBHBIN. 3. 3MOLIMOHATIBHBIM.

[IK-1.3.1

IIpouuraiite TekcT. BbiOepuTe NpaBUJIbLHBIN O0TBET.

Comment trouver un emploi? En traversant la rue? Non, il n’existe pas
de recette miracle mais vous pouvez activer différentes pistes. Si Péle Emploi
reste un interlocuteur privilégié dans votre recherché d’emlpoi, il existe de
nombreuses autres opportunités avec d’autres acteurs du monde de 1’emploi.

Vous pouvez consulter les nombreux d’offres d’emploi aussi que les
réseaux sociaux dont les fonctions recrutement en ligne se développent ces
derniéres années. Une inscription en agent d’intérim peut vous permettre

[K-1.3.1




d’acquérir de I’expérience et de développer des compténces professionnelles.

Si vous étes agé(e) de moins de 26 ans, la mission locale vous aide
dans vos démarches de recherché d’emploi. De son c6té, Cap Emploi peut
vous conseiller si vous €tes en situation de handicap.

Si vous remplissez les conditions, vous pouvez reprendre une activité
professionnelle dans un atelier et chantier d’insertion (ACI) afin de relancer
votre carriere professionnelle. Il existe également d’autres moyens pour
trouver un emploi.

1. Uctouynuk — rpynmnoBoii. PenunuenT — KoJUIeKTUBHBIN.

2. VcTOYHUK — UHAUBUYaJIbHBIA. PEIUINEHT — KOJIJIEKTUBHBIM.
3. UcTouHMK — MHAMBUAYAJbHBIN. PEIMIUEHT — rpynmnoBOM.

4. UcTOYHUK — KOJJIEKTUBHBINA. PeIUIINEHT — KOJIJIEKTUBHBIHN.

Ortser: 4.

IMpouuraiite Tekct. ChopmyupyiiTe KOMMYHMKATHBHOE 3a/IaHUE
TEKCTA.

Il y a plusieurs manieres d’aborder le classement des particularités du francais
québécois. On peut le faire sur la base de I’origine des termes. Dans ce cas, on
distinguera : 1) les dialectalismes (termes issus des dialectes du quart
nordouest de la France); 2) les archaismes (termes employés en frangais aux
XVlle , XVlIlle , XIXe et XXe siecles, mais inusités de nos jours en frangais
standard international); 3) les formes appartenant au frangais populaire
commun; 4) les amérindianismes et les inuitismes (emprunts aux langues
autochtones d’Amérique du Nord); 5) les anglicismes (tout emprunt a
I’anglais); 6) les créations québécoises (néologismes).

IK-1.V.1

IIpounTaiiTe TEKCT. YKaKUTE :KAHP U (PYHKIHUOHAJIBHBIN CTHJIb TEKCTA.

Le vieux baron des Ravots avait ét¢ pendant quarante ans le roi des
chasseurs de sa province. Mais, depuis cing a six années, une paralysie des
jambes le clouait a son fauteuil, et il ne pouvait plus que tirer des pigeons de
la fenétre de son salon ou du haut de son grand perron.

Le reste du temps il lisait.

C'était un homme de commerce aimable chez qui était resté beaucoup
de l'esprit lettré du dernier siecle. Il adorait les contes, les petits contes
polissons, et aussi les histoires vraies arrivées dans son entourage. Dés qu'un
ami entrait chez lui, il demandait :

— Eh bien, quoi de nouveau ?

Et il savait interroger a la fagon d'un juge d'instruction.

Par les jours de soleil il faisait rouler devant la porte son large fauteuil
pareil a un lit. Un domestique, derri¢re son dos, tenait les fusils, les chargeait
et les passait a son maitre; un autre valet, caché dans un massif, lachait un
pigeon de temps en temps, a des intervalles irréguliers, pour que le baron ne
fit pas prévenu et demeurat en éveil.

Et, du matin au soir, il tirait les oiseaux rapides, se désolant quand il
s'était laissé surprendre, et riant aux larmes quand la béte tombait d'aplomb ou
faisait quelque culbute inattendue et drdle. Il se tournait alors vers le garcon
qui chargeait les armes, et il demandait, en suffoquant de gaieté :

—Y est-il, celui-1a, Joseph! As-tu vu comme il est descendu ?
Et Joseph répondait invariablement :
— Oh! monsieur le baron ne les manque pas. Des sandwichs avec du thé ou du
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café et fais mes devoirs. A Six heures, je suis enfin libre!

IIpounTaiite Tekct. OnpeneanTe TEMIOPAJIBLHOCTD TEKCTA.
Ces Parisiens qui choisissent de vivre a une heure de la capitale.

Ils habitent Chartres, Rouen ou Amiens: pour mieux profiter de Paris, ils ont
décidé de ne plus y dormir. A une station de TGV, ils ont trouvé la nature, des
vieilles pierres et de I’espace.

La SNCF fait parfois des miracles: avec le TGV, elle a mis Paris a la
campagne. Il faut cinquante minutes pour traverser Paris en métro: c’est huit
minutes de plus que pour aller a Chartres en train. Avec la multiplication des
lignes de TGV, Paris n’a jamais été aussi proche des villes qui bordent I’Ile-
de-france. Le Mans, Tours, Rouen, Orléans, Chartres ou encore Amiens ne
sont plus qu’a une heure de la capitale. Du coup, les provinciaux sont de plus
en plus nombreux a venir travailler chaque jour a Paris.

IIK-1.¥.1

IIpounTaiiTe TeKCT. BEINOTHUTE NpeANepeBOIYECKHI AHAJHU3 TEKCTA 110
IUIAHY.

Un grand deux-picces a Paris cofite aussi cher qu’un appartement de
100 métres carrés en plein centre de Rouen ou de Tours. Le réve de nombreux
Parisiens — la maison avec le jardin — devient une réalité. Yves et Martine
Pélerin ont fait le calcul: « Il y a dix ans, quand notre troisiéme enfant est né,
notre appartement a Paris est devenu trop petit. Alors on a décidé de partir. »
Ils ont trouvé leur «chateau de la Loire »: une maison de 200 métres carrés,
avec cinq chambres et un grand jardin, a coté de Tours. De 1a Yves va
travailler a Paris tous les jours en 42 minutes. Comme les Pélerin, beaucoup
de Parisiens sont séduits par 1’idée d’aller s’installer dans les villes situées au-
dela de la grande banlieue, déja trop urbanisée. Pollution, prix du loyer,
circulation automobile, sentiment d’insécurité, c’est pour cela que certains
Parisiens s’installent a 100, 150 et méme 200 kilométres de Paris.
L’atmosphére des petites villes est chaleureuse, comme a Rouen et a Tours,
grace a la présence de nombreux étudiants. La proximité de la nature et la
variété d’activités sportives y sont aussi pour beaucoup. Mais vivre entre
Paris et la province a un prix: celui du transport. L’abonnement mensuel sur
les grandes lignes de la SNCF cotte de 115 a 230 euros. Autre inconvénient
de taille: il y a moins de TGV que de métros et les trajets restent quand méme
tres longs. Alors...on sort moins et on voit moins ses amis.

[Inan npennepeBoI4ECKOro aHaIn3a.

1. CBenenus 00 aBTOpe U UCTOYHHK TekcTa. 2. XKaHpoBasi MpHHAAIEKHOCTD
TEKCTa, TUI TeKcTa 3. OyHKIIMOHANBHBINA CTUIb 4. PenunuentT tekcra. 5.
KommynukaTtuBHoe 3ananue 6. CocraB undopmanuu. 7. [InotHOCTH
undopmanuu 8. Enunuiel nepeBona. 9. Jlomunanta nepesoaa. 10.
WMHBapuaHT niepesoja.

IIK-1.B.1

IIpouuTaiite TekcT. OnpenenuTe 31eMeHTHI, TPeOyIOLIHE MOUCKA
HH(GOPMAIMH U CHENNAIBHOT0 PelleHUs HA MepPeBo/I.

Selon le porte-parole du Haut-commissariat aux réfugiés (HCR), 2814
migrants ont déja perdu la vie en tentant de rejoindre les cotes européennes
depuis le début de I'année 2018.

[IK-2.V.1




La crise migratoire ne cesse de faire des victimes. Si, au cours de
I'année 2017, on estime que plus d'un million de réfugiés sont parvenus a
traverser la Méditerranée, dont une forte majorité de Syriens, beaucoup
d'entre eux ne sont jamais arrivés a destination. De janvier 2016 a juin 2018,
le HCR estime en effet a plus de 10.000 le nombre de migrants ayant péri en
mer.

IIpounTaiiTe TeKCT. BINOIHUTE MOUCK HHPOPMALUHMOHHBIX HCTOYHUKOB,
He00XO0IMMBbIX /IUIsl IepeB0/a TEKCTAa.

En 2016, il y a eu 3500 morts en Méditerranée, 1'an dernier 3771,
auxquels s'ajoutent 2814 déces depuis le début de 2018, a précisé le porte-
parole de l'organisme, en dénongant un chiffre «horrible». Depuis 2016, le
chiffre des décés en mer Méditerranée ne cesse d'augmenter, a-t-il encore
indiqué, expliquant que le seuil des 10.000 morts a été «dépassé au cours des
derniers jours». De son coté, 'OIM (Organisation internationale pour les
Migrations), qui ne dépend pas de I'ONU, estime que depuis le début de
I'année 2020 il y a eu 2809 morts en Méditerranée, contre 1838 durant le ler
semestre 2017.

«Le nombre de déces en Méditerranée en 2016 dépasse de presque
1000 personnes le bilan du ler semestre 2017, alors qu'il reste encore 3
semaines avant la fin du ler semestre 2018», a indiqué I'OIM, qui a
également donné des préci-sions sur le naufrage vendredi d'un bateau de
migrants au large de la Créte. Selon l'organisation, qui se base sur des
témoignages, 648 a 650 personnes étaient a bord du bateau, et 320 manquent
toujours a l'appel.

ITIK-2.V.1

Ipouuraiite TekcT. BbIsIBHTE BCe IKOHOMUYECKHE TEPMUHbBI U YTOYHUTE
O/IHO3HAYHbIE COOTBETCTBHS, HEOOXOMMbIE /IJISl MX NepeBo/Ia.

La société de consommation a permis l'acces a de nombreux biens et services
a un grand nombre d'étres humains, mais dans un monde fini, elle s'est
accompagnée d'une consommation croissante de matiére, d'énergie et de
ressources difficilement/coliteusement renouvelables. La consommation
croissante, voire la surexploitation de ressources naturelles est sources d'une
crise environnementale mais aussi énergétique et climatique.

La société de consommation est le socle autour duquel le monde se construit.
La société de consommation sert de vecteur a la société Occidentale. Depuis
internet le monde peut voir l'opulence des sociétés Occidentales,
nécessairement cette opulence fera naitre dans l'esprit du pauvre indien un
sentiment de jalousie. Du c6té de 1'occident nous avons des peuples poussés
dans l'opulence par la publicité qui fait naitre des faux besoins a ceux qui
n'ont plus de besoin. L'injustice du capitalisme c'est que ceux qui ont de vrais
besoin n'ont pas acces a la consommation tandis que 1'on crée de faux besoins
a ceux qui n'en ont plus. La solution c'est la mondialisation. D'une part elle
permet aux consommateurs occidentaux de déléguer les taches laborieuse aux
pays émergents et d'autre part de consommer des produits moins coliteux car
produit par une main-d’ceuvre moins cher. Ainsi en Chine par exemple, une
classe moyenne de consommateur émerge déja, et la Chine commence elle
aussi a rechercher une main-d’ccuvre moins coiteuse en délocalisant en
Afrique, en Ethiopie par exemple. L'enjeu de ce phénoméne n'est pas
seulement le développement économique, la croissance de tout les pays du
monde, la société de consommation tend a remplacer la culture nationale par
la culture de marque. Peu a peu les cultures nationales sont oubliées,
remplacés par l'identit¢é de marque commerciale. Ce mécanisme de
destruction des cultures nationales a pour objectif de faire de I'étre humain un
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étre universel portés sur la consommation, ne s'identifiant non plus a une
culture nationale, une histoire nationale mais bien a une marque commerciale.
Ce but de l'universalisation de la consommation est de réduire les différences
¢conomiques et identitaires entre les pays, car des voisins identiques
s'entendent toujours et la promesse de la paix dans le monde pourra advenir.
Ainsi le 20es et ses deux guerres mondiales ne sera plus qu'un mauvais
souvenir. Par contre, nous serions en train d'encourager une conception
étriquée de I'humain et de ses valeurs fondamentales, nous serions en train
d'échanger notre identit¢ pour du matérialisme en quantité industrielle
entrainant 'épuisement de nos ressources naturelles.

IIpouuTaiiTe TeKCT. YKa:KUTe B TEKCTE CPEACTBA KOTe3MH, HEOOX0IMMbIe
ISl MIX TIepeBo/a.

Face a I’enigme americaine les motifs de perplexite ne manquent pas. Dans
ses relations avec le reste du monde, en Asie, en Afrique, au Moyen-Orient,
voire en Europe, la “republique imperial” n’a cessé d’accumuler les fautes.
Aprées avoir mis en échec la SDN (Societé des nations) en refusant d’enteriner

une institution pourtant créée par le président Wilson, les Etats-Unis | TIK-2.V.1
contribuent aujourd’hui a paralyser ’ONU (Organisation des nations unies).
IT n’en reste pas moins que, dans des circonstances decisives, ce peuple
insolent a fait triompher les droits de I’homme. Si les victoires de I’Oncle
Sam sont parfois contestables, une defaite des Etats-Unis n’a jamais été une
victoire de la liberte...
Ha3zoBute ucnosb30BaHHbII nepeBoaueckuii mpuem: La société frangaise
évolue rapidement. — ®paHIy3cKOe O0OIIECTBO HE CTOUT HA MECTE.
a) 3aMeHa WIeHa MPEJI0KCHUS
b) aHTOHUMHYECKUIT TTEPEBOJ MK-33.1
C) JIOTHYECKOE Pa3BUTHE
d) noGaBnenue
BobiGepuTe ciioBocoYeTaHNe, YIOBIETBOPsIIONIee MPABUIAM JIEKCHYECKOH
COYeTAEMOCTH
a) faire monter les contacts d'amitié
b) faire monter le processus de paix
. S IK-3.3.1
c) faire monter les négociations
d) faire monter la tension
CooTHecnuTe cnoco0bl NepeBoa ¢ NpUMepaMu.
1. Aristotéle — ApucroTens. A. KanbkupoBanue
2. Suisesse — mBeiIapka. B. Tpaucaurepanus. IK-3.3.1
3. Pneumonie — BocriaJieHue JEerKux. C. Tpanckpunuus.
HazoBuTe Hcnoib30BaHHbBIN NepeBogvYecKuii mpuem: Assamblée Nationale
— HanmonanbeHoe coOpaHue
a) BApUAHTHOE COOTBETCTBUE [IK-3.3.1

b) 0JIHO3HAYHOE IKBUBAJICHTHOE COOTBETCTBHE
C) TPaHCKPUIILIHS




d) xanpkupoBaHue

CooTHecHuTe CIOCOOBI nepesojia ¢ ipuMepamMu.

1.1a conférence A. économiques
2. le choix B. internationale
3. le point C. diplomatique
4. l'initiative D. arabe

5. les relations E. sécuritaires

[1K-3.3.1

IMpouuraiite Tekct. HaiiiuTe B TeKCTe HHTEPHALMOHAJIbHBIE CJIOBA.
BbInoiHUTE MMCHMEHHDIH MEePeBO TEKCTA.

1. La science est le moteur du progres. 2. «La mission de I°art n‘est pas de
copier la nature» (Balzac). 3. L‘organisme s'adapte aux bactéries et aux virus.
4. Pour dominer le marché, mondial il faut s'adapter a Vélasticité de 1°offre et
la demande. 5. L'audience d‘une émission est évidemment une indication
essentielle de son intérét pour le public. 6. Les records d'audience sont
généralement obtenus par les films. 7. «Se croire un personnage est fort
commun en France» (La Fontaine).

ITK-3.3.1

IIpounTaiiTe U MepeBeAUTE CJIOBA M BhIPAKEHHS, COIEPKALINE
NpeU3nOHHYI0 U 0e33KBHBAIEHTHYIO JI€KCHKY, YCTapeBIIUe CJI0OBA.
CocTaBbTe K AAHHBIM CJIOBAM M BBIPAKCHUAM HOI{pOﬁHBle
CTPaHOBeIYeCKHE U JIMHIBOCTPAHOBEIYeCKHE KOMMEHTAPHUH.
... protéger la partie de ses frontieres menacée par la Chine ...
I’empire russe parlent trente-trois langues diverses ...

les Tartares et Turkomans

les Assetes

les Tcherkesses

ils blasphément contre les Russes

le brigandage

une autorité nominale

Kazbek

Pugatcheff

I1IK-3.V.1

IIpouuraiite TeKCT. YKAKUTE :KAHPOBYIO IPUHAJIEKHOCTH TEKCTA.
IlepeBeaure TEKCT.

Un soir de semaine comme les autres, a [’hopital Lyon-Sud (Rhone).
Le personnel commence a distribuer les repas dans les chambres. Quoi de
plus banal que ce ballet parfaitement réglé de chariots et de plateaux? La
routine cache, pourtant, une petite révolution, dans ce milieu hospitalier ou
I’usage veut, en raison du systéme de rotation des équipes soignantes, qu’on
dine trés tot, deés 18 heures. Sauf a Lyon, ou la direction, au prix d’un effort
de réorganisation sans précédent, a reussi (’exploit de retarder I’heure du
soupera...18h30![...]

Dans cet établissement de 900 lits, le défi consistait en effet a décaler
le diner sans obliger les aides-soignantes et les infirmiéres a quitter plus tard
leur travail. C’est aujourd’hui chose faite, grace a I’inversion de certaines
taches — par exemple, refaire le pansement d’abord et servir le repas ensuite.
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L’équipe des cuisines, en revanche, a prolongé son service de trois quarts
d’heure. L’initiative devrait rapidement faire école. Car I’heure du souper
conditionne I’appétit. Qui influe directement sur le rétablissement du patient.
Et donc, aussi, sur la durée de son séjour.

JaiiTe npaBuIbHBIN NepeBo] Bbipa:keHus «de facto»:
a) TeM HE MEeHee

b) HanpoTuB

C) C TOUKH 3pEHUs

d) paktruecku

I1K-4.3.1

HaiinuTe cooTBeTcTBYIOIIYI0 a00peBUaTypy «Hamor Ha no6aBneHHyO
CTOMMOCTB):

aTT

b) TTC

c) TVA

d) TGV

[1K-4.3.1

IlepeBenuTe TekcT. OnpeneauTe, KAKUM 00pa30M MPOSIBJISETCS B TEKCTE
KaTeropusi cyobeKTuBauuu?

Le dynamisme de l'équivalence traductive : un défi pour la traductologie

Puisqu'on traduit toujours des textes, I'équivalence de traduction ne
peut étre analysée indépendamment du cotexte et du contexte dans lesquels
elle se produit. L'équivalence de traduction est une équivalence de sens; elle
est dynamique et contextuelle par nature, car le sens est dynamique.
Toutefois, on constate facilement que toute traduction est un mélange
d'équivalences contextuelles, dynamiques et éphémeres, et d'équivalences de
«transcodage>>. Les équivalences de transcodage sont des équivalences que
’on peut établir en dehors de toute situation communicative réelle et qui
seront valables pour la traduction d'un texte quel qu'il soit; elles ont donc, en
principe, un caractére fixe et permanent. La question qui se pose, cependant,
est celle de savoir quels sont les éléments susceptibles d'étre transcodes, et de
définir quelles sont les limites entre I'équivalence de transcodage et
I'équivalence dynamique. 11 s'agit la de questions, liées au dynamisme propre
au sens, qui, a mon avis, n'ont toujours pas €té résolues, et qui représentent un
défi pour la traductologie et pour la linguistique actuelle.

[1K-4.3.1

IIpouuTaiite TeKeT. YKamxure cpeacrTsa koresuu. Ilepeseaure Teker.
Face a I’enigme americaine les motifs de perplexite ne manquent pas. Dans
ses relations avec le reste du monde, en Asie, en Afrique, au Moyen-Orient,
voire en Europe, la “republique imperial” n’a cessé¢ d’accumuler les fautes.
Apres avoir mis en échec la SDN (Societé des nations) en refusant d’enteriner
une institution pourtant créée par le président Wilson, les Etats-Unis
contribuent aujourd’hui a paralyser I’ONU (Organisation des nations unies).
IT n’en reste pas moins que, dans des circonstances decisives, ce peuple
insolent a fait triompher les droits de I’homme. Si les victoires de I’Oncle
Sam sont parfois contestables, une defaite des Etats-Unis n’a jamais été une
victoire de la liberte...

[1K-4.3.1




JIOMOJIHATE TEKCT CJAEAYIOUIMMH CJI0BAMH-CBI3KAMH (KOHHEKTOPHI):
ainsi, ¢’est-a-dire, d’abord, d’autre part, d’une part, enfin, par ailleurs.

L’homme et la femme ne sont pas égaux dans la vie professionnelle. A
travail égal, ..1.. , le salaire n’est pas égal, ..2.. dans la fonction publique. ..3..
, on constate dans le secteur privé des différences d’appointements de 1'ordre
de 20 a 30% entre un home et une femme occupant le méme poste de travail.
Quand cette situation est justifiée, elle 1’est toujours par des propos oiseux.
On parle, d’une santé¢ feminine plus délicate, plus sujette a [’arrét de travail.
-4.. une femme s’aveére dans la vie tout aussi résistante qu’un homme, ..5..
plus les possibilités d’avancement ne sont pas les mémes pour une femme que
pour un homme celui-ci gravit plus rapidement les échelons de la vie
professionnelle; ..6.. .7. , il est autorisé a s’avancer beaucoup plus loin

qu’une femme dans le profit d’une carricre.

[IK-4.3.1

IIpouuTaiiTe TekcT. BoIOepUTE BApHAHT MepeBoa rjaaroja parcourir,

Quand le lac agité ne me permettait pas la navigation, je apres-midi a
parcourir 'ille, en herborisant a droite et a gauche; m’asseyant tantot dans les
réduits les plus riants et les plus solitaires a mon aise, tantot sur les terrasses
et les tertres, pour parcourir des yeux le superbe et ravissant coup d'ceil du lac
et de ses rivages, couronné d’un coté par des montagnes prochaines et, de
l'autre, ¢élargis en riantes et fertiles plaines, dans lesquelles la vue s'étendait
jusqu'aux montagnes bleuatres plus éloignées qui la bornaient.

1. npobGerate. 2. mpoxoauth. 3. mposietaTh. 4. O€rio0 npocMaTpUBaTh.

[1K-4.3.1

IIpouuTaiite TeKcT. BHIABHTE BCe CPeACTBA MepeIay IMOUMOHAILHOMN
uHopManuu.

Au Théatre des Champs-Elysées, Boris Eifman signe « Up and
Down », adaptation flamboyante et sensible de « Tendre est la nuit ». La
passion, la folie, le cabotinage. Telle est la signature de Boris Eifman qui
s'aventure une fois de plus en terres psychiatriques. Son Tendre est la nuit, sur
un audacieux assemblage de Schubert, Gershwin et Berg («Petipa aussi
pratiquait le collage musical», lache-t-il), commence et finit a l'asile. D'abord
par l'arrivée de Nicole Warren, schizophréne a cause d'un pére incestueux, qui
précisément vient la confier au brillant Dr Dick River. Et a la fin, Dick River,
qui avait quitté ses malades pour épouser Nicole et veiller sur elle, retourne a
l'asile, mais parmi les aliénés. Entre-temps, le ballet Eifman, dopé a la
splendeur des Années folles, aura emporté le spectateur dans une pi¢ce qui a
le glamour de 1'Amérique et la puissance tumultueuse de la Russie éternelle.

I1K-4.3.1

Ipouuraiite npenioxenns. Onpeaeante Bce noaiexamme. [epeseaure
NPeIT0KeHHS.
1. En quoi la sociolinguistique n’est-elle pas la linguistique ?
2. C’estune question d’importance qui fait débat et fait toujours débat
encore pendant quelques décennies, mais ce module tente de répondre

[1K-4.V.1
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a cette question en expliquant a la fois quelles sont les tiches, quelles
sont les méthodes, quels sont les outils qui sont spécifiquement
sociolinguistiques dés lors qu’on s’attache a analyser — ¢’est-a-dire
décrire et interpréter — les fonctionnements langagiers.

Ha3oBuTe HcHoJIb30BaHHBII nepeBoaueckuii mpuem: Une histoire
intéressante — MHTEpECHAs UCTOPUS

a) KaIbKHPOBaHHUE

b) 3aMeHa YWICHOB MPEJIOKECHHUS

C) LIEJIOCTHOE IIPeoOpa3oBaHue

d) mepecranoBka

IIK-4.V.1

JaiiTe npaBUIbHBIN NepeBO/l BHIPA:KEHHS «entrer en vigneur»:
a) BBECTH B CHIIy (O 3aKOHE)

b) BcTynuTh B cuity (0 3aKOHE)

C) UMETh cUITy (0 3aKOHE)

d) BHOBB

IIK-4.V.1

IlepeBeauTe, oOpamasi BHUMaHHe HA OU0JIEU3MBbI:

1. Depuis cet écrivain a parcouru toutes les étapes du calvaire qui va de
I'incompréhension a la maladie, en passant par le mépris et la persécution.
2. Selon T" image frappante de 'auteur, 1‘Europe est confrontée a deux
monstres qui n'ont rien d'imaginaire: holocauste économique par
désertification et chdmage; holocauste nucléaire avec six minutes de préavis.
3. Sur la terre battue de Roland-Garros, pendant une semaine, a coup de
raquette, on a séparé le bon grain de l'ivraie. 4. On se propose de réduire les
armes nucléaires — tout cet arsenal d'apocalypse — a 1°état d‘inoffensive
ferraille. 5. La classe politique avoue son impuissance face au chdmage:
1‘extréme droite propose des solutions miracles et des boucs émissaires. 6.
L'Opéra de Paris sort de sa traversée du désert avec une reprise éblouissante
des «Noces de Figaroy.

[1K-4.V.1

JlaiiTe pycCKYI0 TPAHCKPUIILIHIO CJIeAYIOIINX COOCTBEHHbIX HMEH:

a) Camille Desmoulins, Boileau-Despréaux, Montfort, Montblanc,
Pontchateau, Grandville, Champdeniers;

b) Barb¢s, Zévaes, Mendes, Casares, Sieyes.

c) Gustave Flaubert, Arthur Rimbaud, Edmond Goncourt, Denis Diderot,
Albert Sorel, Edouard Herriot.

d) Aulnay. Aurillac. Baillot. Beaumesnil, Belley. Bellegarde, Berthollet,
Beugnot, Billault Boisguillebert, Desbordes, Hainaut, Boucicault. Bougeant,
Bouillet, Boulhet, Breteuil.

IIK-4.V¥.1

Ipouuraiite TekcT. OnpeneauTe peMy B Ka:KIOM NMpPeIJI0KeHUH.
IlepeBennTe NMpeaIOKEeHUS.

Les diamants sont découverts a la surface de la crolte terrestre, ils se
forment dans des conditions de température et de pression extrémes qui
correspondent & des profondeurs de 150 a 1 000 kilomeétres dans le manteau
terrestre, mais la majorité cristallise entre 150 et 200 kilométres. Pour
connaitre la genése d'un diamant, on étudie ses impuretés, des inclusions qui
témoignent de la zone du manteau dans laquelle ils se sont formés.

Le diamant étudié par I'équipe de Graham Pearson a révélé la présence d'une
impureté inattendue : la ringwoodite. Les conditions de température et de
pression nécessaire a la formation de la ringwoodite impliquent que ce
diamant provient d'une zone du manteau terrestre située entre 410 a 660

[1K-4.B.1




kilométres.

IIpouuTaiite Teker. Onpeaenure 00,1aCTh 3HAHUI, K KOTOPOil OH
oTtHocurcs. IlepeBeaure TeKcT.

La perigramme Material Vision 2 - c'est la nouvelle génération des
programmes qui assurent 1'étude des images. La perigramme possede de
l'interface commode a une seule fenétre qui est compatible avec n'importe
quelles cartes du chargement des images, des caméras et des microscopes.

Matérial Vision peut traiter les images monochromes (8 bits) et
colorées (24 bits). On peut charger a la fois plusieurs images pour les analyser
et comparer. Le programme est compatible aux formats graphiques les plus
répandus BMP, JPEG, TIFF, PNG, GIF, PSD. On peut transformer les
diagrammes et les tableaux en MS WORD, MS Excel et aux autres
programmes pour rediger les comptes rendus et les présentations.

IIK-4.B.1

IIpounTaiiTe TEKCT. YKaKUTE CPeICTBA KOMIIPECCHM.

Le géophysicien Alfred Ringwood 1'avait pressenti dés 1959, mais
n'avait jamais pu le démontrer : il y aurait de 1'eau dans les entrailles de la
Terre. Aujourd'hui, un diamant remonté des profondeurs terrestres lui donne
raison.

A Juina au Brésil, en 2008, parce qu'il n'avait pas de valeur marchande, un
diamant de 90 milligrammes — appelé JUc29 — a été donné par des
prospecteurs a I'équipe du géophysicien Graham Pearson, de I'université
d'Alberta, au Canada. En étudiant ce petit caillou pour déterminer son age, les
scientifiques ont découvert a l'intérieur une roche appeléeringwoodite, un
minéral qui a la capacité d'enfermer des molécules d'eau.

IIK-4.B.1

HazoBuTe Hcnonb30BaHHBIN NepeBoAYecKHUil mpueM: J'aime ces attentions
qui ne s’encombrent pas de mots, ni d’attitudes. (Bazin) — ...Takue 3HaKH
BHUMAaHMA. ..

a) JJOTHYECKOE Pa3BUTHE
b) KomnieHcaus

¢) nobaBieHUE

d) KoHKpeTH3anus

IK-5.3.1

Hpoanaif[Te HHTEPBLIO. BolinmogHuTe MOCJaeI0BaTENbHBIN nmepeBoa
TEKCTA.

ITIK-5.V.1




- La journaliste Jules Lesage, vous étes un écrivain connu. Racontez -
nous une journée normale.

- Jules Lesage : Je n'ai pas de journée normale ! Bon, je plaisante... Je
fais comme tout le monde, je me léve le matin et je me couche le soir !
La journaliste : A quelle heure vous vous levez, en général ?

Jules Lesage : Je me l1éve a 8 heures. Je ne me prépare pas tout de suite,
je reste en pyjama. D'abord. je m'occupe de mon courrier, j'ouvre mes
mails. Je me demande pourquoi je regois tellement de messages !

La journaliste : Et ensuite ?

Jules Lesage: Eh bien, je prends un bon café. Aprés je me douche, je me
rase, je me brosse les dents et je m'habille. Rien d'original ! Je suis un
homme nomal !

La journaliste : Ben oui, vous faites comme tout le monde... mais vous
étes trés connu ! Comment est-ce que vous vous habillez ?

Jules Lesage : Franchement, gam'est égal. Un jean et une chemise,
voila.

La journaliste : Qu'est-ce que vous faites quand vous n'écrivez pas ?
Jules Lesage : Je me promeéne dans la forét... Je m'intéresse beaucoup
aux plantes, aux fleurs, aux arbres, a la nature en général. C'est une
source d'inspiration,. vous comprenez. ..

La journaliste : Vous prenez des vacances ?

Jules Lesage : Un écrivain ne prend jamais de vacances... Vous voyez, je
me repose quand je travaille !

La journaliste : Vous vous couchez tard ?

Jules Lesage : Oui, je me couche vers 2 heures du matin, pas avant...
J'aime travailler la nuit. dans le calme.

La journaliste : Vous étes parisien, mais maintenant, vous habitez en
pleine campagne. Vous vous habituez a cette nouvelle vie ?

Jules Lesage : J'aime le changement. Je m'habitue trés vite a une
nouvelle maison, un nouvel appartement...

IIpouuraiite nmpenioxenus. [IpuMeHnTe cpecTBA KOMIPECCHH NIPH
nepejaaye npeaioKeHUuil Ha CIyX.

1. Une étoile a neutrons est constituée du noyau condensé d’une étoile apres
son explosion en supernova.

2. Les perspectives sont désormais favorables aprés que la fusée géante
américaine Saturn V a réussi son premier lancement le 9 novembre 1967.

IIK-5.B.1

IIpounTaiite npennoxenus. IIpumennTe cpeacrsa KOMIpPeCcCHU NMPU
nepenayve npeioKeHUH HA CIIyX.

1. Une étoile a neutrons est constituée du noyau condensé d’une étoile apres
son explosion en supernova.

2. Les perspectives sont désormais favorables aprés que la fusée géante
américaine Saturn V a réussi son premier lancement le 9 novembre 1967.

IIK-5.B.1

CootHecnTe 0003HAYEHHUA XUMMHYECKUX 3JI€MEHTOB MEePUOINYECKOI
cuctembl JI.A. MeHaeneeBa 1 UX HA3BaHMUI.

HATpHii, ’KeJe30, KUCIOPO/ KaHii cepedpo, alllOMUHUM, cepa, IaThHa, 0op,
¢drop, MbIIbsik, Bogopon, yriepoa, Marauii, Xpom, Ko0abT,

HUKETb, , TeIIUH, XJI0p, , IUTUH, KAIBIHN, OJIOBO, oI, KpeMHUH, hocdop,
KCEHOH, BOJIb()paM, 30JI0TO, PTyTh, MBIIIbSK, a30T, ME/b, ITWHK, CBHUHEI], YPaH.

H, C, Na, Mg, Cr, Fe, Co, Ni, O, He, CI, K, Li, Ca, Ag, Sn, I, Al, Si, P, S,

I1K-6.3.1




Xe, W, Pt, Au, Hg, B, As, N, F, Cu, Zn, As, Pb, U.

BoinosiHuTe a63a11H0-Qpa3oBblii NepeBo/l 3ByUAalero Tekcra (¢
HCIO0JIb30BAHUEM NePeBOI4eCKON CKOPOIUCH).

La notion de «travail noir>> n’est pas toujours facile a définir. En
effet, ou finit le <bricolage>>, le «<coup de main> donne a un ami ? Ou
commence le travail illégal ?

D’autre part, celui-ci bénéficie souvent de la complicité générale :
méme les entrepreneurs du batiment hésitent souvent a le denoncer. II faut

bien dire aussi que beaucoup de travaux ne seraient sans doute pas réalisés MK-6.¥.1
s’il n’existait pas.
Quant a celui qui le fait exécuter, il y trouve de toute évidence un avantage de
colt,
et peut étre aussi un meilleur contact avec le travailleur. La répression est
donc tres difficile.
Bei0epuTe Bce NpaBU/IbHbIC BADUAHTHI OTBETA. I1K-7.3.1
Bribepute npeioKeHust 1Tl BBIPAKEHUS PaIOCTH:
1. Je suis treés heureux que...
2. Félicitations !
3. Je suis tres heureuse pour toi !
4. Bonne chance !
5. Je tiens a vous féliciter pour... !
IIpounTaiiTe 1 yCTAHOBHTE COOTBETCTBHE MEK1Y BbIPA’KEHHEM H €r0 ITIK-8.V.1
3HaueHueM (o0pa3zen oTrBeta B2).
A.prend le petit déjeuner
B.activité préférée
C.des souvenirs
D.véritable ami
E.de la saison
F.gagner de ’argent
G.un plaisir
E.étrangeres
1. Les vacances, c’est . 2. Chaque matin on
. 3. Ma maison d’enfance évoque 4.
Le choix du vétement dépend . 5. Pour
on peut travailler pendant les
vacances. 6. Pour moi la télé, c’est mon . 7. On apprend
des langues pour obtenir un bon emploi. 8. Un
peut partager les ennuis.

Crpynnupyiite JJeKCHKY 0 CJIeIYIOIIM TeMATHYECKHM PSAaM: ITIK-8.V.1
Formation/apprentissage, travail, famille, loisirs :
marié, travail, randonnée, temps partiel, voyage d'affaires, divorcé, parent
célibataire, visite de la ville, enseignement, temps plein, partenaire,
collectionner, étudier, le bureau, employé¢, sport, célibataire, sortir, centre
d'éducation des adultes, veuf , les heures supplémentaires, la traduction, la
femme, le cours de langue étrangére, I'appartement de vacances
BbiGepuTe BapuaHThI 0TBETOB, COOTBeTCTBYIOIIME opmaibHoMy cTiiio | [TIK-8.V.1

o0IIeHNA




1. Puis-je vous présenter mon collégue ?

2. Bonjour, comment vas-tu ?

3. Pourriez-vous s'il vous plait dire ou se trouve la salle de conférence B ?
4. Mesdames et messieurs,...

5. Donnez-moi le programme de la conférence.

6. Au revoir !
IIpouuTajiTe 1 YCTAHOBHTE COOTBETCTBHE MEKAY MOHATHAMHU M UX [1K-8.V.1
onpeeJeHUsIMHU.
A) Assemblée 1) peut en partie controler 'activité gouvernementale
B) Sénat 2) l'institution qui est constituée de la chambre basse
C) Parlement 3) tient le pouvoir législatif
Bbi0epuTe o1MH NpaBUIIbHBINA BADHAHT OTBETA. I1K-8.V.1
Comment traduire le mot « connexion » a la racine dans le dialogue de plaisanterie
suivant : « Pourquoi les dentistes sont-ils les personnes les plus minutieuses au
monde — « Parce qu’ils touchent a tout a la racine » :
1. mycTuth KOpHH
2. HeaTh 4TO-JIM00 OCHOBATEIHHO
3. UCKOpEHSTH
4. BBIpBATH C KOPHEM
IIpouuTaiiTe TEKCTHI M YCTAHOBUTE COOTBETCTBHE MEKIY ONMCAHHEM [1K-8.V.1
(enepaabnoit 3emuin I'epmannu 1 Ha3BaHUEM.
A. I’lle-de-France 1. Strashourg
B. le Limousin 2. Bordeaux
C. la Bretagne 3. Ajacio
D. 1‘Alsace 4. Limoges
E. I Aquitaine 5. Dijon
F. la Corse 6. Paris
G. la Bourgogne 7. Aix-en-Provence
H. la Provence 8. Brest
OTBCT.
A B C D E F G H
IIpounTaiiTe 1 yCTAHOBHTE COOTBETCTBHE ONMCAHMS OTeslell B [1K-8.V.1
PEKJIAMHBIX OpoLIIOpax U 3HAYECHUE ITOI0 ONMCAHUA.
1. Service discret A. La plage se trouve a 20 minutes a pied.
2. Pres de la plage B. Le personnel est tres lent.
3. zone émergente C. beaucoup de fétes
4. adapté aux jeunes D. Il existe de nombreux chantiers de construction.
ITpounTaiite TeKCT, BbIOCPHTE NPABUIbHBINA OTBET: BEPHO / HEBEPHO [1K-8.3.1

(BLIGOP OTHOTO NMPABUJILHOTO 0TBETA).
L'Autriche
L'Autriche est située au sud de I'Europe centrale et a une superficie de



https://fr.wikipedia.org/wiki/Chambre_basse
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pouvoir_l%C3%A9gislatif

83 854 km2. Environ sept millions et demi de personnes vivent ici.
L'Autriche est limitrophe de plusieurs pays : la belle Suisse, I'ltalie, la belle
Slovénie, la froide Hongrie, la célébre République tchéque, la pittoresque
République fédérale d'Allemagne et un petit Lichtenstein.

Le paysage pittoresque autrichien se compose de grandes, hautes et
belles chaines de montagnes basses. L'Autriche est I'un des pays alpins les
plus célebres. Les montagnes se trouvent au sud immédiat de ce pays et
s'étendent jusqu'au grand Danube au nord. L'Autriche est I'un des pays les
plus boisés d'Europe. Ces beautés naturelles uniques et ces nombreux sites
uniques rendent ce pays treés attractif pour de nombreux touristes.

1. L'Autriche est limitrophe de six pays. BepHO/HEBEpHO

2. L'Autriche est en Europe centrale. BepHO/HEBEpHO

3. Le paysage autrichien est dominé par des chaines de montagnes basses.
BEPHO/HEBEPHO

4. Les montagnes autrichiennes sont couvertes de foréts. BepHo/HeBepHO
5. Les montagnes se trouvent au nord du pays. BepHo/HeBEpHO
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IIpouuraiite TexcT. BriOepuTe 01MH NMpaBUJIbLHBII 0TBET: a,b,C.

Un enseignant voyage a travers le monde.

Jan Kammann a parcouru I'Europe, I'Asie, 'Amérique latine et 1'Afrique
pendant un an. L'enseignant de Hambourg souhaitait connaitre le pays
d'origine de ses ¢leves. Il a vécu de nombreuses nouvelles expériences.

Jan Kammann enseigne I'anglais et la géographie a Hambourg. Dans sa
classe, il y a des jeunes du monde entier qui doivent apprendre une nouvelle
langue et une nouvelle culture en Allemagne. Afin de mieux comprendre ses
¢éleves, l'enseignant de 39 ans s'est rendu dans leur pays d'origine et a écrit un
livre a ce sujet : « Une classe allemande. 30 étudiants, 22 nations, 14 pays et
un professeur en tour du monde ».

Le voyage de Kammann I'a conduit sur quatre continents. Il apportait avec
lui des conseils et des informations que ses €léves avaient notés pour lui. Il a
appris comment les puissances coloniales ont réduit en esclavage les peuples
d'Afrique de 1'Ouest, qu'il existe également une Forét-Noire au Nicaragua et
que I'on peut boire le meilleur latte macchiato du monde : au Kosovo.

I1 a passé deux jours dans le bus pour se rendre en Bulgarie — et a ensuite
¢été tres fatigué. Il sait désormais ce que ressent son €léve, qui fait
régulierement ce voyage. En Corée du Sud, il a remarqué que les gens y sont
souvent beaucoup plus réservés qu'en Allemagne. Rire fort ou discuter peut
étre compris comme une critique. Et il a découvert son amour pour la cuisine
coréenne. Il a méme suivi un cours de cuisine en Corée.

Ce voyage a été un grand enrichissement pour Jan Kammann. I1 a appris a
quel point il est privilégié en tant qu'Allemand et a quel point il connait peu
certaines cultures. Et il a réalisé tout ce que ses €leves accomplissaient
lorsqu'ils apprenaient I'allemand et s'adaptaient a une nouvelle culture. Peut-
étre qu'il fera a nouveau un voyage comme celui-ci. « J’ai des guides de
voyage de 45 pays », dit-il, « du matériel pour de nombreux voyages a travers
le monde ».

1. Jan Kammann...

a) a travaillé comme enseignant partout dans le monde.

b) travaille dans une école en Allemagne.

¢) a voyage avec ses ¢tudiants dans leur pays d'origine.

2. En voyage...

[1K-8.V.1




a) il a appris quelque chose sur I'histoire de I'Afrique.

b) il arrivait souvent que les gens se moquaient de lui.

c) il a appris a cuisiner de nouveaux plats.

3. Depuis que Jan Kammann a fait le voyage...

a) il gagne plus d'argent qu'avant.

b) il comprend mieux ses €léves.

c) a-t-il envie de voyager plus loin ?

4. Les gens aiment toujours passer des vacances dans leur propre
pays, mais beaucoup prennent également l'avion vers I'Asie,
I'Afrique ou I'Amérique.

a) dans a b) dans un c¢) dans apres

11

IIpounTaiite TekcT. OnpeneanTe TeMbI 1151 KOPOTKOM Oecenbl.

Lors d'un rendez-vous, lors d'un déjeuner entre collégues, lors d'une féte dans
un appartement partagé, vous pouvez toujours utiliser de petits sujets de
conversation. Nous avons dix inspirations qui vous aideront certainement a
¢viter les silences génants a 1’avenir.

La situation actuelle est toujours et certainement un dénominateur commun
auquel les deux interlocuteurs peuvent penser.

Soit votre interlocuteur a vu un film/lu un livre et vous échangez sur ce sujet,
soit vous lui en parlez et lui faites une recommandation. VVous pouvez
demander quelque chose comme « Aimez-vous la science-fiction ? » ou
"Aimez-vous les romans policiers en général?" et une conversation informelle
est déja en cours.

Renseignez-vous sur les animaux de compagnie de votre interlocuteur, parlez-
lui des votres, demandez-lui si votre interlocuteur est plutot un chien ou un
chat, pourquoi plutot un chat, et ainsi de suite. La conversation démarrera
facilement.

Demandez simplement a la personne ou elle est née — je parie qu’elle s’en
sortira toute seule ?

Le théme de la météo semble étre le sujet alternatif numéro un, mais en fin de
compte, tout le monde peut en dire quelque chose et chacun a une opinion -
nous avons méme souvent la méme opinion et les points communs facilitent
chaque conversation.

I1K-8.B.1

12

IIpeoOpa3yiiTe npeaioskeHHue TaK, YTOObI OHO HAYHHAJIOCH C
NPUAATOYHOTO TPEIJI0KEHHSI.

1. Cela m'énerve que tu sois toujours en retard.

2. Je suis surpris qu'elle soit toujours célibataire.

3. Cela me rassure qu'il ait déja pris rendez-vous chez le médecin.
4. Cela me fait peur qu'il y ait un serpent dans notre jardin.

Otser: 1. Le fait que vous soyez toujours en retard m'énerve.

2. Je suis surpris qu'elle soit toujours célibataire.3. Dass er bereits einen
Arzttermin vereinbart hat, beruhigt mich.

4. Dass in unserem Garten sich eine Schlange aufhélt, erschreckt mich.

I1K-8.B.1

13

PacnoJiokute OCHOBHbIE NPHHUOMNBLI TeeOHHOro pasroBopa B
NPaBUJILHOM IOPSIIKE.

A. se connecter

B. bref résumé

C. présentez-vous et saluez.

I1K-8.B.1




D. Poser des questions/répondre aux questions
E. mettre fin a la conversation
F. initier la conversation

14

IIpounTaiitTe nHCbMO 0 NPHOBLITHM TNpPeACTABUTEN (HUPMBI H
PAcCIOJIOKHTE YACTH NUCbMA B IPABUJILHOM IOPsIAKe.

A. M. Duben arrive a Paris du 4 au 8 novembre, Glug n® AF 140. L'heure
d'arrivée est 9h45. S'il vous plait laissez-nous savoir qui viendra le chercher a
l'aéroport. Réservation d'hétel : Hotel Mercure, deux chambres simples du 4
au 8 novembre.

B. A : M. Hoffmann
Entreprise: Seifert Coburg
De : AVIS

C. Cher Monsieur Hoffman,

D. Cordialement
Lilian Faber

E. Date : 09/07/2024

Q. Objet : Arrivée de M. Duben

I1K-8.3.1

3aiaHus KOTKPBITOTO» TUIIA

15

I[aﬁTe OTpI/IIIaTeJILHbIﬁ OTBET HAa CJCAYIOIIHNE BOIIPOCHI.

1. Avez-vous déja vécu un malentendu interculturel ?
2. 'Y a-t-il du nouveau ?

3. Quelqu'un a-t-il une idée ?

4. Pouvez-vous I’acheter n’importe ou ?

5. Allons-nous faire une pause maintenant ?

[1K-8.V.1

16

Co3naiiTe 3JIEKTPOHHYIO Npe3eHTANNI0 110 TeMe «Province frangaise»

IT1K-8.B.1

17

Hanummre rpaguyecku ciegyouue cjaoBa:
[boku], [deby], [afg], [sistem], [famij], [mez3], [egalmd], [e[ape], [kabod3],
[kautfu], [mitig].

ITIK-8.V.1
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Hanumure oM0o(oHBI / cJI0BA ¢ KPATKOM JIM00 J0JIT0i IJIACHOM K
CJIeAYIOLIUM JIEKCEMaM, NIePeBEAUTE .

Si, Six, Une scie, Je scie, La foi, Une fois, Le foie, Le foie gras, Le poids, Les
pois, La poix

ITIK-8.V.1

19

Onpenennre B NpeaioKeHNN PACTIPOCTPAHEHHOE ONpeaesIeHHe.
3aMeHHUTE €ro HA JIMYHOE MeCTOUMEHHE.

Juste devant, derriére une double porte ouverte se trouvait la salle a manger
spacieuse avec des tables et des chaises boulonnées au sol.

ITy-8.V.1
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JlaiiTe OLIEHKY BHIOOPA JIEKCHYECKUX eIMHUIL /Il BeleHus1 Oecebl B
cJeyIoLeM AnaJiore:

- Une foule fantastique ici. Eh bien, étant donné les qualités d'artiste de M.
Forster, cela ne me surprend pas.

- Eh bien, tu l'auras derriére toi dans deux heures.

I1IK-8.B.1




- Oh, j'espére qu'il ne nous torturera plus avec ses graphiques Powerpoint trop
complexes. Ou comme il aime les appeler : « Charts ! » Eh bien, les charts, je
pense toujours au hit-parade !

IIpouuTaiiTe, BbIOepUTE NPaBUIbLHbIE BADHAHTHI OTBETA M 3aNUIIINTE
aprymMeHTbl, 000CHOBBIBAKOIIIHE BbIOOP OTBETOB.

3aaHre KOMOMHHUPOBAHHOT'O THUIA C BEHIOOPOM HECKOJIBKUX BapUaHTOB
OTBETa U3 MPEAJIOKEHHBIX U pa3BEePHYTHIM 00OCHOBaHHEM BBIOODA.

1. un ame A. CBSIIIEHHOCITYKUTEIb

2. un intélligent B. yM; YMCTBEHHBIC CITIOCOOHOCTH

3. une intélligence C. nyx, ay1ia; npuBHICHHUE

4. un serviteur du culte D. nyx (Haposa)

5. une ombre E. uaTemurent

6. un esprit F. npuspak, ayx, hanrom

I1K-8.B.1

IIpouuTaiiTe 1 YCTAHOBUTE COOTBETCTBHE MKy MOHITHEM U
onpenejenueM. K ka:knoi no3umuu, 1aHHOM B JIeBOM CTOJIO1IE,
nojadepuTe COOTBETCTBYIOIIYIO MO3UIUIO B IPABOM CTOJI011E.
3ajaHue 3aKphITOrO TUIIA HA YCTAHOBJIEHUE COOTBETCTBHUS.

BI/II[BI ACATCIBHOCTHU I10 HpO(beCCI/IHM:

1. L'éducateur A. conseille les clients sur les investissements

2. Le procureur  B. négocie des maisons, des appartements et des propriétés
3. L'agent de bord C. donne des instructions aux passagers en cas d'urgence
4. L'employé de banque D. soutient les personnes agées dans leur vie
quotidienne

5. L'infirmiere E. porte plainte au tribunal

6. L'agent immobilier F. s'occupe des enfants de la maternelle

I1IK-8.V.1

IIpounTaiiTe TMAJIOT U YCTAHOBHUTE MOC/I€10BATEILHOCTh. 3aNUIINTE
COOTBETCTBYIOILYIO MOCJIEA0BATEILHOCTh OYKB CJIeBa HANPABO.
3a/iaHue 3aKphITOTO THIA HAa YCTAHOBJICHHE MTOCIEA0BATEIHLHOCTH.

A. Une chambre simple.

B. 80 euros par nuit.

C. De rien.

D. Avec ou sans salle de bain ?

E. Quand arrive votre patron ?

F. Le 5 mai.

G. Je voudrais réserver une chambre d'hétel pour mon patron, s'il vous plait.
H. Combien de temps votre patron reste-t-il ?

I. Cinq jours. Combien cofite cette chambre?

J. Avec un bain s'il vous plait.

K. Quel genre de piece ?

L. Merci.

ITIK-8.V.1

IIpouynTaiiTe TEKCT M HANMKMIIKTE B PAa3BEPHYTOM BH/ie CBOE€ MHEHHe.
AprymeHTHpPYiiTE CBOIl OTBET.
3alaHue OTKPBITOTO THIA C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Des gréves d'avertissement arrétent les avions, les trains et les bus

Des frappes d'avertissement massives ont gravement perturbé le trafic aérien
en France mercredi. Dans certaines régions du pays, plus rien ne fonctionnait.
De nombreux engins sont restés au sol, des bus et des trains dans les dépdts.

I1IK-8.B.1




Des dizaines de milliers de voyageurs ont dii modifier leurs plans. Rien que
chez Airfrance, 300 vols avec un total de 18 500 passagers réservés sont
restés au sol.

5 | IlpounTaiiTe TeKCT, BbIOepuTe MPAaBUJIbHBIN OTBET U 3alIUIINTE I1K-8.B.1
apryMeHT, 000CHOBBIBAaOIINE BHIOOP OTBeTA. 3a/laHne
KOMOMHHMPOBAHHOI'O TUIIA C BHIOOPOM OJIHOTO BEPHOT'O OTBETA U3 TPEX
NPEUI0KEHHBIX 1 000CHOBAHUEM BBIOODA.

L'ordre, la praticité et la brieveté sont les principes de conception qui sous-
tendent les styles de décoration d'intérieur allemands traditionnels. La
simplicité, la commodité et la rationalité d'un tel aménagement intérieur
séduisent les amateurs d'une vie calme et mesurée qui aiment remettre chaque
chose a sa place.

L'ancétre de ce style était « Biedermeier », qui porte également d'autres
noms : Néo-Renaissance, Vieil allemand, Altdoich. Il a remplacé le style
Empire, qui avait perdu de son importance, et a mis fin a son existence, a
mesure que les maisons devenaient plus petites et que les intérieurs luxueux
ne s'intégraient plus a la conception des lieux.

Actuellement, cet intérieur est a la hauteur du minimalisme, caractérisé par
l'ascese et le pragmatisme. Perfection des lignes et des formes épurées,
¢léments d'ameublement fiables et solides, appareils électroménagers
modernes, logistique intelligente de 1'espace, pas d'exagérations dans la
décoration, tons modestes et discrets.

Quel est le style principal du design d’intérieur?
un. Biedermeier
b. Minimalisme
c. Art Nouveau
d. Style Empire

[lepeueHb TeM KOHTPOJBHBIX PAbOT MO MUCIUIUIMHE OOYYAIOIIUXCS 3a09HON (OPMBI
oOydeHus1, mpeacTaBieHsl B Tadnuie 19.

Tabmuna 19 — [lepeueHb KOHTPOJIBHBIX padOT

Ne /m [TepeyeHp KOHTPOIBHBIX PabOT

He nmpenycmoTrpeHo

10.4. Metoauueckue  Marepuainbl,  ONpPEACIAIONIME  NPOIEAyphl  OLIEHUBAHHSA
UH/IMKATOPOB, XapaKTEePU3YIOUIMX HSTambl (HOPMUPOBAHMS KOMIIETEHLUH, COAEpXKaTrcsi B
JOKAJIbHBIX HOpMaTUBHBIX akrtax ['YAII, pernamMeHTHpYIOIIMX TOPSAOK M MPOLERypY
MIPOBEICHUS TEKYIIET0 KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOUHON aTTECTAllUU O0y4aromuXcs
I'VAIL

11. Metoauueckue ykazaHus sl 00y4arOIMXCsl 10 OCBOCHUIO IUCIUIIIIMHbI

[{enbr0 TUCUMILINHEI SBISACTCA:

Pa3BUTh y CTYJEHTOB YMEHHE HHOS3BIYHOTO OOIICHHS TIPH MOUCKE HHPOPMAIINH;
pa3BUBATh YMEHUS TOBOPEHHUS U ayAUPOBAHUA B YCIOBUSAX YCTHOM KOMMYHUKAIIUH;
pa3BUBaTh YMEHUS MHUCHBMEHHOTO HHOS3BIYHOTO OOIIEHHUS B YCIOBUSX IMHUCHMEHHOMN
KOMMYHUKAaIUK;

(hopMHUPOBAaTh W COBEPIIEHCTBOBATH SI3BIKOBBIC HABHIKUA ((POHETHKH, (POHOIOTUUYECKHE,
JIEKCUYECKUE U TPAMMATUYECKUE);




MOJlyuYeHUE CTYICHTaMH HEOOXOJUMBIX 3HaHUM 00 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSX
nporecca NepeBoja, YMEHUH M HaBBIKOB OCYIIECTBIATh MH(OPMALMOHHBIA MOUCK B
CIOPaBOYHOM  JIUTEpaType HEoOXOIMMOro Marepuajla Ha  HEMELKOM  SI3bIKE,
COBEPILIEHCTBOBATh CIIOCOOHOCTH CTYJEHTOB K pPEYEeBOMY B3aMMOJCHUCTBHIO Ha
MHOCTPAHHOM $3bIKE€, OCYILIECTBISATh AHAJINW3 M HWHTEPHPETALMIO JINTEPATypPHOIO
IIPOU3BEJICHUS, HANMCAaHUE COYMHEHUHN DPA3JIUYHBIX THUIIOB, ITOMCK, CUCTEMATU3ALMIO U
UCIIOJIb30BaHUE HEOOXOANUMON MH(pOpMAIK, B TOM 4Hclie B ceTu VIHTepHeTa, Hay4uTh
IPAaMOTHOM ITMCBMEHHOW U YCTHOW Pe4YM HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

MIPEAOCTABICHUE CTYAEHTaM BO3MOXHOCTHU Pa3BUTh U MPOJEMOHCTPUPOBATH HABHIKHU B
0o0JlaCcTH  MEpPEeBOAYECKON  JACSITENIBHOCTH, COOTHECEHHOM C  OOIUMH  IENIAMH
o0pa3oBaTeNbHON MPOrpaMMbl TMOATOTOBKM 0OakajiaBpa, B TOM 4YHCIIE HMEIOIIUMU
MOJIMIUCIIMIUIMHAPHBIN Xapaktep B cooTBeTcTBUHU ¢ 1.1.1 PIIJI. Jucuunnuna copepxut
HEOOXOIUMBIM TEOPETHUECKUN M MPAKTUYECKHI MaTepuas, OTBEYalOIIUid TpeOOBaHUSIM
cTa”aapTa. Takxe npenoaaraeTcsi cCaMoCTosITeNbHas paboTa CTYIEHTOB, BKJIIOYAIOIIAs B
ceOst OCBOCHHE TEOPETHUECKOr0 MaTepuraa.

11.1. Metoauueckue ykazaHHs JUIsl OOYYarOIIUXCs IO MPOXOXKACHUIO IMPAKTHYECKUX
3aHATHIA.

[TpakTyeckoe 3aHATHE SBISETCS OJHOM M3 OCHOBHBIX (POpPM OpraHuzanuu y4eOHOro
MpoLecca, 3aKJIF0YaIOIIasCs B BHIIOJHEHUU 00yYaroIIUMHUCS 0] PYKOBOACTBOM IPENOaBaTeNs
KOMIUIEKCAa Y4YeOHBIX 3aJaHHil C LEJIbl0 YCBOEHHUS HAayYHO-TEOPETHYECKHX OCHOB Y4eOHOIi
JUCLUIUINHBL, TPUOOPETEHUS] YMEHUI U HABBIKOB, OIBITA TBOPUECKOH 1€SITEIbHOCTH.

Lesbr0 MPAaKTUYECKOTO 3aHATHUS ISl 00yYaroIIerocs sBIsSETCs MPUBUTHE O0yUYaOLIUMCS
YMEHUI U HAaBBIKOB ITPAKTUYECKON JEATEIbHOCTH 110 U3y4aeMOM TUCIUILUIMHE.

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl TP OCBOEHUH 00YUYaIOIIMMCS TPAKTUYECKUX 3aHATHH]:

— 3aKpervieHue, yriyOleHue, pacIlMpeHue M JeTaau3alus 3HaHWA IpU peleHUH
KOHKPETHBIX 3a/1a4;

— pa3BUTHE T[I03HABATEJbHBIX CHOCOOHOCTEH, CaMOCTOATENbHOCTH  MBILIUICHUS,
TBOPYECKON aKTUBHOCTH;

— OBJIQJICHME HOBBIMM METOJaMU U METOAMKAMU H3Y4YEHMsS KOHKPETHOM Yy4yeOHOM
JUCLUIINHBL;

— BbIpa0OTKa CIIOCOOHOCTU JIOTMYECKOI'O0 OCMBICJICHUSI IOJYYEHHBIX 3HAHUM JUIs
BBITTIOJTHEHUS 3aIaHUT;

— obecreyeHue palMoHaIbHOTO COYETaHHWs KOJUIEKTMBHOM M MHIMBHIyalbHON (Gopm
o0yueHwusl.

TpeboBaHHUs K IPOBEACHHUIO MPAKTUUECKUX 3aHITHI
TemaTndeckoe cofepkaHWE NPAKTHUECKUX 3aHATUNA OTpakeHO B paboueil ydeOHO
MpOTpaMMe JUCIUTIITUHBI.
CTpyKTypHO MpaKTUYECKHUE 3aHATUS, KaK IPaBUIIO, COCTOST U3 HECKOJIbKHUX ATAIOB:

- TIOJITOTOBHUTEILHOTO, BKJIFOYAIOMIETO IPOBEPKY TOTOBHOCTH CTYIEHTOB W OOBSICHEHUE
MpenoaBaTesIeM MOopsAKa MPOBEACHUS IPEACTOAILETO 3aHATHUS;

- OCHOBHOTO, B T€UE€HHE KOTOPOT'O OCYIICCTBIISICTCS MTPAKTUUYECKAsI IESITEIbHOCTh CTYJICHTOB
M0 PEUICHUIO 3aJa4 WM BBINOJHCHUIO YIPAKHEHUH; TPOBOIATCS OOCYKIEHHE JOKIAI0B,
COOOIIEHUH; TUCKYCCUU U T.JI.

- 3aKJTIOYUTEILHOT0, HA KOTOPOM MPEToAaBaTeNb MOBOAUT UTOTH 3aHATHUS, NAeT 3adaHus IS
CaMOCTOSITEIbHON PabOThI, MPOBOJUT TEKYIIUH KOHTPOJb B Pa3IMYHBIX (hopMax.

Kpurepusimu olieHKH KauecTBa MPOBECHUS MPAKTUUECKOTO 3aHATHUS CIEAYET CUUTATh
CIICTYIOIINE:

- SpPKO BBIp@KEHHAs LEJICHANPABICHHOCTh, OlpeeisieMas MOCTaHOBKOM MPOOJIEMBI,

CTPEMJICHHEM CBs3aTh TEOPETUUSCKHUIM MaTeprall ¢ IPAKTUKOMN, BBIJCIICHUEM TJIABHBIX BOTIPOCOB,




CBSI3aHHBIX C MPOPIIUPYIOMMUMHU TUCUUIUIMHAMHU, 3HAKOMCTBOM C MOCJIETHUMH JOCTUKECHUSIMH
HayKH I10 TIPEIMETY;

- YeTKas opraHusanus palboTbl, Momoraromas npoOyAuTh CHOCOOHOCTh K JUCKYCCHH U
MOJJIePKaTh €€ KOHCTPYKTUBHBIM aHAIIN3 BCEX OTBETOB M BBICTYIUICHUH CTYJIEHTOB, 00CCIICUUTh
3aM0JIHEHHOCTh Y4eOHOTO BpeMEeHU 00CYKIEHUEM SI3BIKOBBIX MPOOIIEM;

- CTWIb TNPOBEICHHUS 3aHATHM — OXKUBIEHHBIM, C ITOCTAHOBKOW OCTPBIX BOIPOCOB,
BO3HUKAIOIIEH TUCKYCCHEH;

- mpodecCHOHANbHBIE W TEAArOTHYECKHE CIOCOOHOCTH TMPENoJaBaresisi — TOSCHEHUS |
3aKJIIOUEHUs TpernojaBaresss KBalu(UIMPOBAaHHBIC, yOEIUTENbHbIE OOOTAIAIONINE 3HAHUS
CTYJICHTOB, COJICpXKAIINE TEOpETUIeCKUe 0000IICHUS;

- HaJIM4YME MCUXOJIOrMYECKOr0 KOHTAKTa C YYaCTHUKAMU 3aHATHA, IIPETNO1aBaTellb YBEPEHHO
U CBOOOJHO JIEPXKUTCS B TPyIMIE, PasyMHO W CIPaBEJIMBO B3aWMOJICHCTBYET CO BCEMHU
CTYJIEHTAMH;

- JINYHOCTHBIC B3aMMOOTHOIIEHUSI YYACTHUKOB Ipoliecca O0y4eHHUs, MOIpa3yMEBAOIINE
KaK OTHOILIEHUE MPEINOoIaBaTeNs K CTYJCHTaM — YBaKUTEIIbHOE, B Mepy TPeOOBATEIBHO.

11.2. MeToau4deckue yka3aHus Ui 00YYarOIIUXCS MO MPOX0XKIESHUIO CaMOCTOSTEIbHON
paboTHI.

B Xxozie BBIIOTHEHHS] CaMOCTOSATENBHON pabOThI, 00YUYaIOIIMIACS BBIMOJHAET paboOTy MO
3aJJaHAI0 ¥ TIPU METOJUYECKOM PYKOBOJCTBE IPETOAaBaTelis, HO 0e3 ero HermocpeaCTBEHHOTO
y4acTusl.

Jnst oOyuaromuxcsi 1Mo 3a04HOil (opme oOydeHHs, CaMOCTOSITENIbHAsT paboTa MOXKET
BKJIIOUATh B Ce0sI KOHTPOJIBHYIO paboTy.

B mporecce BBITONHEHUS CaMOCTOSTEIBHOM paboThl, y 00ydaromerocs: (GopMHUpPYyeTCs
1enecoo0pa3Hoe MIaHUpOBaHUE pabovyero BpeMeHU, KOTOPOE TMO3BOJSET UM Pa3BUBATh YMEHUS
W HaBBIKM B YCBOCHHH W CHUCTCMATU3ALUU HpI/IO6peTaeMBIX 3HaHHI71, o0ecrieunBaeT BBICOKHHA
YPOBEHb YCIEBAEMOCTH B TMEPHOJ OOYYCHHs, IOMOTaeT TMOJIYyYUTh HABBIKA TOBBIIICHUS
poheccHOHaIBHOTO YPOBHSI.

MeTtoguyeckuMi ~ MaTepualaMH,  HAMpaBJSIONIMMH  CaMOCTOSTENbHYI0  paboTy
00ydJaromuxcsi, sIBJSIOTCS

—  y4eOHO-METOAMYECKHI MaTepHall 10 TUCIHILIIHHE;

—  METOJUYECKHE YKa3aHWsl MO BBIMOJIHEHHIO KOHTPOJIBHBIX paloT (A1 00ydarommxcs
10 3a049HOM (popme 0OyueHus);

—  http://Ims.guap.ru/course/view.php.

11.3. Meroauyeckue yKazaHUsS JUIS OOYYAIOIIMXCS IO IMPOXOXKIACHUIO TEKYIIEro
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH.

Texymuii KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH NpeIyCMaTpPHBAeT KOHTPOJIb KayecTBa 3HAHUUN
00y4JaroIInXCsl, OCYIICCTBIIIEMOTO B TEUYCHHE CEMECTpa C IICJbI0 OIICHUBAHHS XOJ[a OCBOCHUS
IUCIUATIINHEL

11.4. Metoauueckue yKa3zaHUs Uil O0YYaroIUXCs MO MPOXOXKACHUIO MPOMEKYTOUHOH
aTTeCTalUY.

[IpomexyTouHass  arrecTamus  OOyYalOIIMXCS  NpPEayCMaTpUBAeT  OICHUBAHHE
MIPOMEXKYTOUYHBIX M OKOHYATEJIBHBIX PE3yJIbTATOB OOy4eHHS 10 AuciuiuimHe. OHa BKIIOYAET B
ceOs:

— D9JK3aMeH — (Qopma OIIEHKH 3HaHUW, MONYyYEHHBIX OOydYaroluMmcsi B Mpoliecce
M3Y4YEHHUs BCEW TUCIUIUIMHBI WM €€ YaCTH, HAaBBIKOB CAMOCTOSATEILHON PabOThI, CIIOCOOHOCTH
NPUMEHATh MX [JIs PELIEHUs MNPAaKTUUYECKUX 3a/ady. DK3aMeH, KaK NpaBuilo, MPOBOJIUTCS B
MEepUOJT HK3aMEHALMOHHOW CECCMU W 3aBEPIIACTCA AaTTECTAlMOHHOW OLEHKON «OTIUYHOM,
«XOPOLLIOY, «YJOBIETBOPUTEIHHOY, «HEYIOBIETBOPUTEIHHOY.


http://lms.guap.ru/course/view.php

— 3aueT — 3To (hopMa OLEHKU 3HAHUM, MOTYUYECHHBIX OOYHAIOUIMMCS B XOJI€ U3yUCHHS
y4eOHOH TUCITUTUTMHBI B [IEJIOM WIIM IPOMEKYTOUYHas! (10 OKOHYaHUHM CEMECTpa) OlleHKa 3HAHHUH
00yyaromuMcs 10 OTAEIbHBIM pa3jesiaM AMCLUIUIMHBI ¢ aTTECTAl[MOHHON OLIEHKOM «3a4yTeHO»
WM «HE 3aYTEHOY.

— 1udQepeHIUpOBaHHbIM 3a4eT — 93T0 ¢opMa OLEHKM 3HAHUH, IOJy4YeHHBIX
o0yyaromuMcs Ipu U3YYEHUU TUCLUILINHBL, TIPU BBIOJHEHUH KYPCOBBIX MPOEKTOB, KYPCOBBIX
paboT, HayYHO-HCCIIE0BATEIBCKUX pabOT U MPOXOKACHNUU MPAKTHK C aTTECTAIMOHHON OLIEHKOM
«OTIIMYHOY, «XOPOILO», «yIOBIECTBOPUTEIBHO», «HEYIOBIECTBOPUTEIBHOM.

Cuctema OLIGHOK TMpH MPOBEACHUU TPOMEXKYTOUHON aTTECTAI[MH OCYIIECTBIISIETCS B
cooTBeTCTBUM € TpeOoBaHuAMHU [lonokeHnit «O TeKylleM KOHTpOJIE YCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEXYTOUHOH aTTecTauuu ctyfeHToB I'YAII, oOyuaromuxcs mo mporpammaM BbICIIETO
oOpazoBaHUs.



JIucT BHeCeHUs U3MEHEHUH B pabouylo IporpaMMy TUCIUTLTAHBI

Jara BHeceHUsI
W3MEHEHUH U
JIOTIOJTHCHUM.

Iloammces BHECIIETO
N3MCHCHUA

Coneprxanve N3MEHEHUN U IOTIOJTHEHUN

Hata u Ne

MIPOTOKOJIA
3aceaHus
Kadeapol

IMoamuce
3aB.

Kadenpoit




